
324

თარგმანი შესრულებულია რუსულიდან ნ. პ. ბარანოვის მიხედვით.
მთარგმნელი: ხათუნა დამჩიძე, ქორეოლოგი, ხელოვნებათმცოდნეობის 

დოქტორი

ლუ კი ა ნე სა მო სა ტე ლი, ან ტი კუ რი სა-
ბერ ძ ნე თის მწე რალ თა პლე ა დის წარ მო-
მად გე ნე ლი, სა ტი რიკოსი, რი ტო რი და 
პამ ფ ლე ტის ტი, და ი ბა და სი რი ა ში, ქა ლაქ 
სა მო სატ ში, რო მე ლიც იმ დროს რო მის 
იმ პე რი ის ნა წილს წარ მო ად გენ და. ლუ კი-
ა ნე სა კუ თარ თავს უწო დებ და სი რი ელს 
და მოღ ვა წე ობ და II სა უ კუ ნე ში. ზუს ტი 
ცნო ბე ბი მი სი ბი ოგ რა ფი ის შე სა ხებ უც-
ნო ბი ა, ინ ფორ მა ცი ას ნა წი ლობ რივ ისევ 
მი სი ვე ნაშ რო მე ბი გვაწ ვ დის. ლუ კი ა ნეს 
საკ მა ოდ ფარ თო სამ წერ ლო ას პა რე ზი 
მო ი ცავს ფი ლო სო ფი ურ დი ა ლო გებს, სა-
ტი რულ ნა წარ მო ე ბებს, სა თავ გა და სავ-
ლო ნაშ რო მებს. მი სი მრა ვალ ფე რო ვა ნი 
ჟან რუ ლი შე მოქ მე დე ბა წარ მოდ გე ნი ლია 
რი ტო რი კუ ლი ჟან რის  ნა წარ მო ე ბის, 
დი ა ლო გე ბის, ეპი დე ი კური თხზუ ლე ბე ბის 
სა ხით. მათ შო რის დი ა ლო გის ფორ მით 
წარ მოდ გე ნი ლია „ცეკვა“ (ინგლისურ 

ვერ სი ა ში) ან „ცეკვის შე სა ხებ“ (რუსულ ვერ სი ა ში), სა დაც ორ პერ სო ნაჟს – ლი-
კი ნუს სა და კრა ტონს შო რის გა მარ თულ კა მათ ში ლი კი ნუ სი (სავარაუდოდ თა ვად 
ლუ კი ა ნე) ცდი ლობს და უმ ტ კი ცოს კრა ტონს, რა ო დენ ნა ტი ფი და დახ ვე წი ლია 
სა ცეკ ვაო ხე ლოვ ნე ბა, რა ო დენ სა ჭი როა არა თუ მსა ხი ო ბის თ ვის – ფლობ დეს 
სხე ულს სა თა ნა დოდ, არა მედ ჩვე უ ლებ რი ვი ადა მი ა ნის თ ვი საც, რად გან ცეკ ვას 
უდი დე სი სი ა მოვ ნე ბის მოგ ვ რა შე უძ ლი ა. ლი კი ნუ სი ცდი ლობს და არ წ მუ ნოს კრა-
ტო ნი ცეკ ვის შე სა ხებ მი სი შე ხე დუ ლე ბის სიმ ც და რე ში, რა საც სა ბო ლო ოდ წარ-
მა ტე ბით არ თ მევს თავს.
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ლუკიანე სამოსატელი

„ცეკვის შესახებ“

ლიკინუსი. კრატონი
1. ლი კი ნუ სი. კრა ტონ, ძა ლი ან მძი მე ბრალ დე ბა წა მო ა ყე ნე, რო გორც ჩანს, დი-
დი ხა ნი ემ ზა დე ბო დი ამის თ ვის. ბრალ დე ბა წა მო ა ყე ნე ცეკ ვი სა და თვით ცეკ ვის 
ხე ლოვ ნე ბის წი ნა აღ მ დეგ1 და მას თან ერ თად ჩვენ წი ნა აღ მ დე გაც, ვი საც სი ხა-
რუ ლით გვავ სებს ამ გ ვა რი სა ნა ხა ო ბა! გა მო დის, რომ ჩვენ უსარ გებ ლო (უზნეო) 
და ქალ თა საქ მეს ვე ზი ა რე ბით. ამი ტომ მო მის მი ნე – გეტყ ვი, რამ დე ნად ძლი ერ 
და შორ დი ჭეშ მა რი ტე ბას და რამ დე ნად, თა ვა დაც რომ ვერ ამ ჩ ნევ, მი გი მარ თავს 
შე ნი ბრალ დე ბე ბი ერ თ -ერ თი უდი დე სი ცხოვ რე ბი სე უ ლი სი კე თის წი ნა აღ მ დეგ. 
ერ თად-ერ თი, რა მაც შე იძ ლე ბა გა გა მარ თ ლოს ის არის, რომ შე ნი ცხოვ რე ბის 
და საწყი სი დან ვე უსი ხა რუ ლო ცხოვ რე ბით ცხოვ რობ დი, მხო ლოდ აკ რ ძალ ვებ ში ხე-
დავ სი კე თეს, სა უბ რობ იმა ზე, რაც არ გა მო გიც დია და კრი ტი კის საგ ნად აქ ცევ.

2. კრა ტო ნი. ლუ კი ან, ჩე მო მე გო ბა რო, ნუ თუ ნამ დ ვილ მა მა კაცს, მით უმე ტეს 
ისეთს, რომ ლის თ ვი საც უცხო არ არის გა ნათ ლე ბა და ფი ლო სო ფი ას თა ნაც გარ-
კ ვე ულ წი ლად ნა ზი ა რე ბი ა, შე უძ ლია მი ა ტო ვოს უკე თე სი სა კენ სწრაფ ვა, ძველ 
სწავ ლუ ლებ თან ურ თი ერ თო ბა და სა პი რის პი როდ, იპო ვოს სი ა მოვ ნე ბა ფლე ი ტის 
მუ სი კის მოს მე ნი სას და დატ კ ბეს და ნა ზე ბუ ლი ადა მი ა ნის ცქე რით, რო მელ საც 
თხე ლი სა მო სი ჩა უც ვამს, გარ ყ ვ ნი ლი სიმ ღე რე ბით იქ ცევს თავს, გა მო სა ხავს შეყ-
ვა რე ბულ ქა ლებს, ვნე ბი ა ნებს, ისე თებს, თუ კი ვინ მე ახ სოვს ის ტო რი ას – სხვა დას-
ხ ვა ფედ რებს, პარ თე ნო პებ სა და რო დო პებს, – და რომ ლე ბიც მოქ მე დე ბას სი მე ბის 
ხმო ვა ნე ბას, სიმ ღე რა სა და ფე ხის იატაკ ზე დარ ტყ მის რიტმს აყო ლე ბენ? ნუ თუ 
ეს ქმე დე ბა სა სა ცი ლო არ არის და ყვე ლა ზე ნაკ ლე ბად შე სა ფე რი სი თა ვი სუ ფა-
ლი წარ მო მავ ლო ბის ადა მი ა ნი სათ ვის, ისე თი სათ ვის რო გო რიც შენ ხარ? ამი ტომ, 
რო დე საც შე ვიტყ ვე, რომ ამ გ ვარ სა ნა ხა ო ბა ზე ხარ ჯავ დროს, არა თუ შემ რ ცხ ვა 
შენ გა მო, არა მედ მეწყი ნა კი დეც: რო გორ, და გა ვიწყ და პლა ტო ნი, ქრი ზი პე და 
არის ტო ტე ლე და დროს ატა რებ ისე თი საქ მი ა ნო ბით, ყურ ში ფრთით ღი ტინს 
რომ გვა გო ნებს? სხვა თა შო რის, თუ მათ მი მართ ასეთ სა ჭი რო ე ბას გა ნიც დი, 
ყუ რის თ ვი საც (სმენისთვის) და თვა ლის თ ვი საც (საყურებლად) მო ი პო ვე ბა ბევ რი 
სხვაგ ვა რი ღირ სე უ ლი გა სარ თო ბი – ფლე ი ტის ტე ბის ფერ ხუ ლი ან სე რი ო ზუ ლი 

1 გა მოთ ქ ვა ბრალ დე ბა... ცეკ ვის წი ნა აღ მ დეგ... ან ტი კურ სა ბერ ძ ნეთ ში სიტყ ვას „ცეკვა“ (ὄρχησις) 
გა აჩ ნ და უფ რო ფარ თო მნიშ ვ ნე ლო ბა, ვიდ რე ჩვენ თან სიტყ ვას „ცეკვა“, რად გან იქ მემ კ ვიდ რე-
ო ბით შე ნარ ჩუ ნე ბუ ლი იყო ისე თი ცეკ ვის ელე მენ ტე ბი, რომ ლე ბიც ფარ თოდ იყო გავ რ ცე ლე ბუ-
ლი პირ ველ ყო ფილ სა ზო გა დო ე ბა ში, რო დე საც მას ჰქონ და მა გი უ რი და პრი მი ტი ულ - რე ლი გი უ რი 
ხა სი ა თი. ამას თან და კავ ში რე ბით ან ტი კურ ეპო ქა ში ცეკ ვა წარ მო ად გენ და სხე უ ლის მოძ რა ო ბის 
გან სა კუთ რე ბულ „მეცნიერებას“ იმ მიზ ნით, რომ მა ყუ რებ ელ ში გა მო ეწ ვია გან ც და, რო მე ლიც 
გად მოს ცემ და სუ ლი ერ მდგო მა რე ო ბას და მოყ ვე ბო და მი თო ლო გი უ რი და ზოგ ჯერ ის ტო რი უ ლი 
მოვ ლე ნე ბის შე სა ხებ.
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(ზომიერი) სიმ ღე რა კი თა რის (ლირა, ჩან გი) თან ხ ლე ბით, გან სა კუთ რე ბით კი, 
დი დე ბუ ლი ტრა გე დია და ცოცხა ლი, მხი ა რუ ლი კო მე დია – ერ თი სიტყ ვით, ყო-
ვე ლი ვე ის, რაც იმ სა ხუ რებს, რომ წარ მო ად გენ დეს სა ზო გა დო ებ რი ვი შე ჯიბ რის 
ში ნა არსს. 

3. ასე, რომ ჩე მო ძვირ ფა სო, მო გი წევს თა ვი და იც ვა გა ნათ ლე ბუ ლი ხალ ხის წი-
ნა შე, თუ არ გინ და, რომ მთლი ა ნად გა ნიკ ვე თო და გა ნი დევ ნო კე თი ლის მ ყო ფე-
ლი ადა მი ა ნე ბის წრი დან. თუმ ცა, ვფიქ რობ, შენ თ ვის უკე თე სი იქ ნე ბა გა ნი კურ ნო 
მთლი ა ნი გან რი დე ბით ამ გა სარ თო ბე ბის გან და უპირ ვე ლე სად აღი ა რო, რომ შენ 
არა სო დეს გა რე ულ ხარ მსგავს საქ მე ში. სხვა დროს კი, ფრთხი ლად იყა ვი, ჩვენ-
გან შე უმ ჩ ნევ ლად, ოდეს ღაც მა მა კა ცი რო მე ლი ღაც ლი დო- ფ ლე ი ტისტ ქა ლად ან 
ბაკქ ქა ლად არ გა და იქ ცე. ეს არ იქ ნე ბა მხო ლოდ შე ნი ბრა ლი, არა მედ ჩვე ნიც, 
თუ ჩვენ ვერ შევ ძ ლებთ მოგ წყ ვი ტოთ მას, რო გორც ოდი სევ სი თავ და ვიწყე ბის 
ლო ტოსს2 და და გაბ რუ ნოთ ჩვე ულ საქ მე ებს, ვიდ რე თე ატ რა ლუ რი სი რი ნო ზე ბი 
შე უმ ჩ ნევ ლად და სა ბო ლო ოდ არ და გე უფ ლ ნენ. თუმ ცა, ის ჰო მე რუ ლი მაც დუ-
ნებ ლე ბი მხო ლოდ მო ცუ რა ვის ყუ რე ბის წი ნა აღ მ დეგ სჩა დი ოდ ნენ ბო რო ტე ბას, 
ამი ტო მაც მათ ახ ლოს მცუ რავთ  ცვი ლი სჭირ დე ბო დათ ყუ რე ბის და სა ცო ბად, 
შენ კი, რო გორც ჩანს, მთლად და უტყ ვე ვე ბი ხარ თვა ლე ბის დახ მა რე ბი თაც. 

4. ლი კი ნუ სი. აი-ა ი -ა ი, კრა ტონ! გა მო უშ ვი არა კბი ლე ბა ლე სი ლი, კი ნი კუ რი3 ძაღ-
ლი ჩემ წი ნა აღ მ დეგ?! და მა ინც,  შენ მი ერ მოყ ვა ნი ლი მა გა ლი თი – შე და რე ბა 
ლო ტო ფა გებ თან და სი რი ნო ზებ თან, ვფიქ რობ, ვე რაფ რით ესა და გე ბა ჩემ მდგო-
მა რე ო ბას. ისი ნი, ვინც შე ჭა მა ლო ტო სი და გა ი გო ნა სი რი ნო ზე ბის ხმა, და ღუპ-
ვით იხ დიდ ნენ საზღა ურს და გე მოვ ნე ბის თ ვი საც და მოს მე ნის თ ვი საც, ჩემ თ ვის კი, 
ამას თან ერ თად, გარ და იმი სა, რომ უფ რო ტკბი ლი სი ა მოვ ნე ბა მერ გო წი ლად, 
და სას რუ ლიც ბედ ნი ე რი იქ ნე ბა: არა სო დეს მა ვიწყ დე ბა სა კუ თა რი საქ მე და არც 
არა სო დეს მომ ხ და რა ისე, რომ თა ვი და მე კარ გა. პი რი ქით, გეტყ ვი ყო ველ გ ვა რი 
ყოყ მა ნის გა რე შე – ყო ველ ჯერ ზე თე ატ რი დან დაბ რუ ნე ბის შემ დეგ, თავს ცხოვ-
რე ბი სე ულ საქ მე ში უფ რო დაბ რ ძე ნე ბუ ლად და გამ ჭ რი ა ხად ვგრძნობ. უად გი ლო 
არ იქ ნე ბა თუ ვიტყ ვი ჰო მე რო სის სიტყ ვე ბით, რომ ამ გ ვა რი სა ნა ხა ო ბის მნახ ვე-
ლი 

უფრო შორს მიცურავს, ვინც ნასიამოვნები და დაბრძენებულია.4

2 ...მოგწყვიტოთ, როგორც ოდისევსი თავდავიწყების ლოტოსს... ლოტოსს, რომელიც მიირთვეს 
ოდისევსის თანამგზავრებმა ლოტოფაგების ქვეყანაში, წაართვა მათ გონება (მახსოვრობა) და 
სამშობლოში დაბრუნების სურვილი. იხ. „ოდისეა“, სიმღერა IX, გვ. 91-97.
3 ...გამოუშვი ჩემ წი ნა აღ მ დეგ თქვე ნი ძაღ ლი, კი ნი კუ რი. . . სიტყ ვე ბის თა მა ში: ბერ ძ ნუ ლად „კიონი“ 
(κύων) - ძაღ ლი და „კინიკოსი“ (κονικός) – კი ნი კუ რი ფი ლო სო ფო სი, „მკბენარი“ თა ვი სი ფი ლო-
სო ფი ით მო რა ლის ყვე ლა დამ რ ღ ვე ვის მი მართ.
4 ...უფრო შორს მიცურავს, ვინც ნასიამოვნები და დაბრძენებულია... იხ. „ოდისეა“, სიმღერა 
XII, გვ. 188. 
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კრა    ტო    ნი. ო! ჰე    რაკ       ლე! რა მძი    მეა შე    ნი მდგო    მა    რე   ო    ბა, ლი    კი    ნუს, რად       გან შენ 
არა თუ არ გრცხვე    ნი   ა, არა    მედ ამა    ყობ კი    დეც მით. ყო    ვე    ლი    ვე ამა    ში კი ყვე    ლა    ზე 
სა    ში    ნე    ლი ისა   ა, რომ შე    ნი გა    მო    ჯან       მ       რ       თე    ლე    ბის არა    ვი    თარ იმედს არ გვი    ტო    ვებ, 
ბე    დავ რა ხოტ       ბა შე   ას       ხა ასეთ სა    მარ       ცხ       ვი    ნო და სა    ზიზღარ გარ       თო    ბას.

5. ლი  კი  ნუ  სი. მითხა  რი, კრა  ტონ: შენ ცეკ   ვა  სა და თე  ატ   რა  ლურ წარ   მოდ   გე  ნებს ასე  
იმი  ტომ  კიცხავ, რომ თა  ვად არა  ერ   თხელ დას   წ   რე  ბი  ხარ თუ არა  სო  დეს გი  ნა  ხავს 
და მა  ინც სა  მარ   ცხ   ვი  ნოდ და სა  ზიზღ   რად მი  იჩ   ნევ? თუ თა  ვად გი  ნა  ხავს, ეს იმას 
ნიშ   ნავს, რომ შენც ჩვენ მდგო  მა  რე  ო  ბა  ში ხარ; წი  ნა  აღ   მ   დეგ შემ   თხ   ვე  ვა  ში – შე  ნი 
გან   ს   ჯა უგუ  ნუ  რი და კად   ნი  ე  რი გა  მო  დის, რად   გან კიცხავ იმას, რაც არ იცი.

კრა  ტო  ნი. აი, სწო  რედ ეს   ღა მაკ   ლ   და, რომ ჩე  მი გრძე  ლი წვე  რი  თა და ჭა  ღა  რა 
თმით ჩავ   ჯ   დე ყვე  ლა ამ ქალ   სა და გონ   და  კარ   გულ მა  ყუ  რებელს შო  რის და კი  დევ 
ტა  ში ვუკ   რა, თან ვუყ   ვი  რო შე  უ  ფე  რე  ბე  ლი სა  ქე  ბა  რი სიტყ   ვე  ბი ვი  ღაც გა  რე  წარს, 
რო  მე  ლიც უშ   ნოდ იბ   რი  ცე  ბა.

ლი კი ნუ სი. შეწყა ლე ბას იმ სა ხუ რებ, კრა ტონ! მაგ რამ თუ ოდეს მე და მი ჯე რებ და 
ასე ვთქვათ, გა მოც დი ლე ბის მი ღე ბის მიზ ნით  სა ნა ხა ო ბის სა ხილ ვე ლად წა მომ ყ-
ვე ბი, თან თვალს თუ არ და ხუ ჭავ – დარ წ მუ ნე ბუ ლი ვარ, შემ დ გომ ში ვერ მო-
ის ვე ნებ, სა ნამ სხვა ზე ად რე არ და ი კა ვებ ისეთ მო ხერ ხე ბულ ად გილს წარ მოდ გე-
ნა ზე,  სა ი და ნაც კარ გად ჩანს და ის მის ყვე ლა ფე რი უმ ცი რეს წვრილ მა ნე ბამ დე.

კრა ტო ნი. ვერ მო ეს წ რე ბი იმ დროს, სა ნამ რა ი მე ამ დაგ ვა რის უფ ლე ბას სა კუ თარ 
თავს მივ ცემ, სა ნამ მექ ნე ბა თმი ა ნი წვი ვე ბი და წვე რი ამო უ წიწ კ ნე ლი! მა ნამ დე 
კი ნე ბა მო მე ცი მებ რა ლე ბო დე, რად გან სა ბო ლო ოდ ჩემ თვალ ში ბაკ ქად იქე ცი.

6. ლი კი ნუ სი. აი, რას გეტყ ვი მე გო ბა რო: არ გინ და შეწყ ვი ტო კიცხ ვა, მო მის მი ნო 
ცო ტა ო დენ, რას გეტყ ვი ცეკ ვა ზე და იმა ზე თუ რა სი ლა მა ზე იმა ლე ბა მას ში? 
გეტყ ვი იმის შე სა ხებ, რომ ცეკ ვა მხო ლოდ სი ა მოვ ნე ბას კი არ ანი ჭებს, სარ-
გე ბე ლიც მო აქვს მა ყუ რებ ლი სათ ვის, კარ გად აღ ზ რ დის და ბევ რ საც ას წავ ლის. 
ცეკ ვას სიმ შ ვი დე და ზო მი ე რე ბა შე აქვს მა ყუ რებ ლის სულ ში, ხვეწს რა მზე რას 
ულა მა ზე სი სა ნა ხა ო ბით, ატ კ ბობს სმე ნას უმ შ ვე ნი ე რე სი ხმო ვა ნე ბით და სუ ლი ე რი 
და სხე უ ლებ რი ვი სი ლა მა ზის მომ ხიბ ვ ლელ ერ თი ა ნო ბას ქმნის. ხო ლო თუ ცეკ ვა 
მუ სი კი სა და რიტ მის კავ ში რით ყო ვე ლი ვე ამას აღ წევს, მა შინ ის გა კიცხ ვას კი 
არ იმ სა ხუ რებს, არა მედ შე ქე ბას.

კრა ტო ნი. არ მაქვს იმ დე ნი დრო, რომ ვის მი ნო, გონ და კარ გუ ლი ადა მი ა ნი რო-
გორ ას ხამს ხოტ ბას თა ვის სნე უ ლე ბას. მაგ რამ თუ ასე რი გად გსურს ცა რი ე ლი 
სიტყ ვე ბის კო რი ან ტელ ში გამ ხ ვი ო, მზად ვარ მე გობ რუ ლად ვიტ ვირ თო და შენ 
სამ სა ხურ ში ჩა ვა ყე ნო სა კუ თა რი ყუ რე ბი, რად გან ცვი ლის გა რე შეც შე მიძ ლია მო-
ვის მი ნო უსარ გებ ლო სა უ ბა რი. ამ რი გად, დავ დუმ დე ბი შენ წი ნა შე, შენ კი თქვი 
რაც მო გე სურ ვე ბა, ილა პა რა კე, ისე, თით ქოს არა ვინ გის მენ დეს.
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7. ლი კი ნუ სი. შე სა ნიშ ნა ვი ა, კრა ტონ! სწო რედ ეს მწად და ყვე ლა ზე მე ტად. ცო ტა 
ხნის შემ დეგ თა ვად ნა ხავ, მო გეჩ ვე ნე ბა თუ არა უმ ნიშ ვ ნე ლოდ ის, რის თქმა საც 
ვა პი რებ. ამ გ ვა რად, რო გორც ჩანს, შენ თ ვის არ არის ცნო ბი ლი, რომ ცეკ ვა არ 
არის ახა ლი საქ მი ა ნო ბა, არც გუ შინ და არც იმის წინ, მა გა ლი თად, ჩვე ნი მა-
მა- პა პის ან მა თი მშობ ლე ბის დროს დაწყე ბუ ლი, – არა: ადა მი ა ნებს, რომ ლე ბიც 
გვაწ ვ დი ან ყვე ლა ზე სარ წ მუ ნო ცნო ბებს უძ ვე ლე სი ცეკ ვის შე სა ხებ, შე უძ ლი ათ 
გითხ რან, რომ ცეკ ვა სამ ყა როს შექ მ ნას თან ერ თად გაჩ ნ და, მო ევ ლი ნა სამ ყა როს 
მას თან – უძ ვე ლეს ეროს თან ერ თად. სა ხელ დობრ: ვარ ს კ ვ ლავ თა ფერ ხუ ლი, ერ-
თ მა ნეთს გა დაბ მუ ლი მოძ რავ და უძ რავ მნა თობ თა ჯაჭ ვი, მა თი მწყობ რი ერ თობ-
ლი ო ბა და მოძ რა ო ბის ზო მი ე რე ბა პირ ველ ქ მ ნი ლი ცეკ ვის არ ს შია გა მო ხა ტუ ლი. 
შემ დ გომ ნელ - ნე ლა გან ვი თარ და და სრულ იქ მ ნა. ცეკ ვამ, ახ ლა უკ ვე უმაღ ლეს 
მწვერ ვალს მი აღ წი ა, მრა ვალ ფე რო ვან მა და სრულ ყო ფილ ჰარ მო ნი ულ სი კე თედ 
ქცე ულ მა სხვა მუ ზე ბის ძღვე ნიც გა ა ერ თი ა ნა.

8. რო გორც ამ ბო ბენ, პირ ვე ლად რე ამ იპო ვა სი ა მოვ ნე ბა ცეკ ვის ხე ლოვ ნე ბა ში, 
უბ რ ძა ნა რა ფრი გი ა ში ეცეკ ვათ კო რი ბან ტებს (ფრიგიელი ქუ რუ მე ბი, ქალ ღ მერთ 
კი ბე ლას მსა ხურ ნი – ხ.დ.) და კრე ტა ზე – კუ რე ტებს (ქალღმერთ რე ას თან მ ხ-
ლებ ნი – ხ.დ.). ქალ ღ მერ თ მა ბევ რი სი კე თეც მი ი ღო მა თი ხე ლოვ ნე ბის გან: მათ 
გა და არ ჩი ნეს ზევ სი, რო დე საც მის ირ გ ვ ლივ ცეკ ვას ას რუ ლებ დ ნენ და ალ ბათ, 
ზევ სიც აღი ა რებს, რომ ის ვალ შია კუ რე ტებ თან სი ცოცხ ლის შე ნარ ჩუ ნე ბი სათ-
ვის, რად გან მხო ლოდ მა თი ცეკ ვის წყა ლო ბით გა და ურ ჩა ის მა მის კბი ლებს. ეს 
იყო შე ი ა რა ღე ბულ თა ცეკ ვა: ცეკ ვი სას კუ რე ტე ბი ხმა უ რით ურ ტყამ დ ნენ მახ ვი-
ლებს ფა რებს და ხტოდ ნენ მე ომ რუ ლად, თით ქოს რო მე ლი ღაც ღვთა ე ბის მი ერ 
იყ ვ ნენ შეპყ რო ბილ ნი. შე დე გად, კრე ტელ თა შო რის სა უ კე თე სო ე ბი, რომ ლე ბიც 
თავ და ვიწყე ბით ეძ ლე ოდ ნენ ცეკ ვას,  ბრწყინ ვა ლე მო ცეკ ვა ვე ე ბი დად გ ნენ. გარ და 
ამი სა, არა მხო ლოდ უბ რა ლო მო ქა ლა ქე ე ბი, არა მედ სა მე ფო წარ მო მავ ლო ბის 
ადა მი ა ნე ბი პა ტი ვად თვლიდ ნენ ყო ფი ლიყ ვ ნენ პირ ვე ლე ბი ცეკ ვა ში. ასე ვე ჰო მე-
როს საც – შე არ ქ ვა რა „მოცეკვავე“ მე რი ონს, მი სი გან დი დე ბა სურ და და არა 
დამ ცი რე ბა. მარ თ ლაც, მე რი ო ნი იმ დე ნად სა ხელ გან თ ქ მუ ლი და სა ყო ველ თა ოდ 
ცნო ბი ლი იყო სა ცეკ ვაო ხე ლოვ ნე ბა ში, რომ არა მხო ლოდ ელი ნებ მა, თა ვად 
ტრო ე ლებ მაც კი, მი უ ხე და ვად მა თი მტრო ბი სა, იცოდ ნენ ამის შე სა ხებ, რად გან 
შუა ბრძო ლის დრო საც, სა ვა რა უ დოდ, მათ ჰქონ დათ შე საძ ლებ ლო ბა მე რი ო ნის 
მოძ რა ო ბებ ში ცეკ ვით შე ძე ნი ლი სიმ სუ ბუ ქე და ზო მი ე რე ბა ეხი ლათ. ჰო მე როს თან 
და ახ ლო ე ბით ასე ა:

მერიონ, მიუხედავად იმისა, რომ უზადო მოცეკვავე ხარ,

ეს ისარი სწრაფად მოგარჯულებდა.5

5 ...მერიონ, მიუხედავად იმისა, რომ უზადო მოცეკვავე ხარ, ეს ისარი სწრაფად მოგარჯულებდა... 
იხ. „ილიადა“, სიმღერა XVI, გვ. 647-648.
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მი უ ხე და ვად ამი სა, ამის მთქმელს მე რი ო ნი არ მო ურ ჯუ ლე ბი ა, რად გან ვფიქ რობ, 
უკა ნას კ ნე ლი – ცეკ ვით სიმ კ ვირ ცხ ლე ში გა მოწ რ თო ბი ლი, იოლად აიცი ლებ და მის-
კენ მი მარ თულ ყვე ლა ისარს. 

9. კი დევ ბევ რი ისე თი გმი რის და სა ხე ლე ბა შე მიძ ლი ა, რომ ლე ბიც ცეკ ვა ში ვარ-
ჯი შობ დ ნენ და რო მელ თაც ეს საქ მი ა ნო ბა ხე ლოვ ნე ბად აქ ცი ეს, მაგ რამ ვფიქ რობ, 
საკ მა რი სი იქ ნე ბა ნე ოპ ტო ლე მეს გახ სე ნე ბა. ის აქი ლევ სის ვა ჟი იყო და ამა ვე 
დროს სა ხე ლი გა ით ქ ვა რო გორც შე სა ნიშ ნავ მა მო ცეკ ვა ვემ. მან თა ვი სი ხე ლოვ-
ნე ბა ცეკ ვის ახა ლი უმ შ ვე ნი ე რე სი სა ხე ო ბით გა ამ დიდ რა, რო მელ საც „პირიხია“ 
ეწო დე ბა.6 დარ წ მუ ნე ბუ ლი ვარ, თა ვად აქი ლევსს ამ ცეკ ვის გა მო გო ნე ბამ უფ რო 
მე ტი სი ხა რუ ლი მო უ ტა ნა, ვიდ რე ნე ოპ ტო ლე მეს სი ლა მა ზემ და ვაჟ კა ცო ბამ. 
ბო ლოს და ბო ლოს მა ნამ დე და უ მარ ცხე ბე ლი ილი ო ნიც ხომ ამ მო ცეკ ვა ვის ხე-
ლოვ ნე ბით იქ ნა აღე ბუ ლი და მი წას თან გას წო რე ბუ ლი.

10. ლა კე დე მო ნე ლებ მა, ყვე ლა ზე მა მა ცებ მა ელინ თა შო რის, პო ლი დევ კე სა და 
კას ტო რის გან აით ვი სეს ცეკ ვის გან სა კუთ რე ბუ ლი სა ხე ო ბა, რომ ლის სწავ ლა შე-
საძ ლე ბე ლია ლა კო ნი ის ტე რი ტო რი ა ზე კა რი ა ში – ასეც ჰქვია „კარიატიდა“. 
სპარ ტა ნე ლე ბი ყვე ლა საქ მე ში  მუ ზებს მი მარ თა ვენ (იშველიებენ), იმ დე ნად, რომ 
ფლე ი ტის ჰან გე ბის თან ხ ლე ბი თაც კი იბ რ ძ ვი ან, რო დე საც  მწყობ რად, რიტ მუ-
ლად მუ სი კის თან ხ ლე ბით გა მო დი ან. სპარ ტა ნე ლებ თან ბრძო ლის დაწყე ბის პირ-
ველ ნი შან საც ფლე ი ტა იძ ლე ვა. ამი ტო მაც სძლი ეს სპარ ტა ნე ლებ მა ყვე ლას, მუ-
სი კა სა და მოძ რა ო ბის მო წეს რი გე ბულ სიმ წყობ რეს შეჰ ყავ და ისი ნი ბრძო ლა ში. ამ 
დრომ დე სპარ ტა ნე ლი ახალ გაზ რ დო ბა არა ნაკ ლებ ყუ რადღე ბას აქ ცევს ცეკ ვა ში 
ვარ ჯიშს, ვიდ რე იარა ღის ფლო ბის ხე ლოვ ნე ბას. ძი რი თა დად ასე ა: და ას რუ ლე ბენ 
ხელ ჩარ თულ ბრძო ლას  და მას შემ დეგ, რაც ერ თ მა ნეთს და ბეგ ვა ვენ, შე ჯიბრს 
ყო ველ თ ვის ცეკ ვით ამ თავ რე ბენ. ფლე ი ტის ტი ზის შუ ა ში და იწყებს დაკ ვ რას, 
რიტმს სცემს ფე ხის იატაკ ზე დარ ტყ მით, ხო ლო ახალ გაზ რ დე ბი ერ თ მა ნე თის მი-
ყო ლე ბით, რიგ - რი გო ბით თა ვი ანთ ხე ლოვ ნე ბას წარ მო ად გე ნენ, ჰყვე ბი ან მუ სი კას 
და იღე ბენ სხვა დას ხ ვა მდგო მა რე ო ბას: ხან საბ რ ძო ლოს, ხან უბ რა ლოდ სა ცეკ-
ვა ოს დი ო ნი სე სა და აფ რო დი ტეს თ ვის სა სი ა მოვ ნოს.

11. ამი ტომ სიმ ღე რა, რო მელ საც ახალ გაზ რ დე ბი ცეკ ვის დროს მღე რი ან, აფ რო დი-
ტე სა და ერო ტე ბის მი მართ მო წო დე ბას შე ი ცავს, რა თა  მო ნა წი ლე ო ბა მი ი ღონ 
მხი ა რუ ლე ბა ში და მათ თან ერ თად ჩა ე ბან ცეკ ვა ში. მე ო რე სიმ ღე რა კი – ორია 
ამ გ ვა რი – შე ი ცავს სწავ ლე ბას თუ რო გორ უნ და შეს რულ დეს ცეკ ვა. მათ ში ნათ-
ქ ვა მი ა: „ფეხი შორს გა დად გით, ახალ გაზ რ დე ბო, და გა მო დით მწყობ რად!“ სხვა 
სიტყ ვე ბით „უკეთესად იცეკ ვეთ!“ მსგავ სად ვე იქ ცე ვი ან მო ცეკ ვა ვე ე ბი, რომ ლე ბიც 
ცეკ ვა ვენ „მძივს“.

6 …მეტსახელად „ირიხია“ ჰქვი ა... ნე ოპ ტო ლე მო სი ატა რებ და ასე ვე სა ხელს პი როსს, ე.წ. წი თურს; 
ბრძო ლი სუ ნა რი ა ნო ბამ, რი თაც წი თურ თ მი ა ნი ნე ოპ ტო ლე მო სი  გა მო ირ ჩე ო და, გად მო ცე მის თა ნახ-
მად, ხე ლი შე უწყო, იმას, რომ საბ რ ძო ლო ცეკ ვას ეწო და პი რი ხი ა.
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12. „მძივი“ – ეს ვა ჟე ბი სა და გო გო ნე ბის ერ თობ ლი ვი ცეკ ვა ა. ფერ ხულ ში მო-
ნაც ვ ლე ო ბით დაწყო ბი ლე ბი მარ თ ლაც მო გა გო ნებთ მძივს: ფერ ხულს ვა ჟი უძღ-
ვე ბა, რო მე ლიც ძლი ერ საც ეკ ვაო მოძ რა ო ბებს ას რუ ლებს – ეს მოძ რა ო ბე ბი მას 
მოგ ვი ა ნე ბით ბრძო ლა ში გა მო ად გე ბა; მას მიჰ ყ ვე ბა გო გო ნა, რო მე ლიც ას წავ ლის 
გო გო ნებს ფერ ხულ ში წე სი სა მებრ მოძ რა ო ბას, და ასე და ამ გ ვა რად თით ქოს იწ-
ნე ბა მოკ რ ძა ლე ბუ ლო ბი სა და სი მა მა ცის ჯაჭ ვი. ამ გ ვა რი ვეა ცეკ ვა ჰიმ ნო პე დი ას 
ზე იმ ში, რო მე ლიც სპარ ტა ში იმარ თე ბა.

13. რაც შე ე ხე ბა არი ად ნე სა და ფერ ხულს, დე და ლო სის მი ერ არი ად ნე სათ ვის 
დახ ვე წი ლად მოწყო ბილს და რომ ლის გა მო სა ხუ ლე ბა საც  ჰო მე რო სი აქი ლევ სის 
ფარ ზე7 იყე ნებს, არა ფერს ვიტყ ვი, რად გან შენ ამის შე სა ხებ წა კითხუ ლი გაქვს; 
არა ფერს ვიტყ ვი იმ ორი მო ცეკ ვა ვის შე სა ხე ბაც, რომ ლე ბიც თავ ში ედ გ ნენ ფერ-
ხულს და რომ ლებ საც პო ეტ მა „ბზრიალა“ უწო და; ასე ვე მდუ მა რედ ავუქ ცევ 
გვერდს იმ ფარ საც, რო მელ ზეც ეწე რა ლექ სი:

ახალ გაზ რ დე ბი ფერ ხულს უვ ლიდ ნენ 8

– რო გორც ჩანს სუ რა თის სი ლა მა ზემ ჰე ფეს ტოს სურ ვი ლი აღუძ რა, ის ფარ ზე 
გა მო ე სა ხა. და ბო ლოს, ფე ა კე ბის თ ვის სრუ ლი ად ბუ ნებ რი ვი იყო მათ მდიდ რულ, 
ყო ველ გ ვა რი კე თილ დღე ო ბით სავ სე ცხოვ რე ბა ში ცეკ ვით მოლ ხე ნა. და მარ თ ლაც, 

7 ...გამოსახულება აქილევსის ფარზე... იხ. „ილიადა“, სიმღერა XVIII, გვ. 590-606.
8 ახალგაზრდები ფერხულს უვლიდნენ... ფერხულის აღწერილობა, გამოსახული ჰეფესტოს მიერ 
აქილევსის ფარზე. იხ. „ილიადა“, სიმღერა XVIII, გვ. 590-606.
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ჰო მე რო სი აიძუ ლებს თა ვის ოდი სევსს უკ ვირ დეს ფე ა კე ბის სწო რედ ეს ხე ლოვ ნე ბა 
და გა ო ცე ბით  ადევ ნოს თვალ ყუ რი მათ მი ერ „ფეხებით დან თე ბულ ცეცხლს“.9

14. თე სა ლი ა ში ცეკ ვის ხე ლოვ ნე ბა იმ დე ნად წარ მა ტე ბით ვი თარ დე ბო და, რომ 
თა ვი ან თი ბე ლა დე ბი სა და მო წი ნა ვე მე ომ რე ბის შე სა ხე ბაც კი, რო გორც ფერ ხუ-
ლის მო თა ვე ებ ზე ლა პა რა კობ დ ნენ, ასეც უწო დებ დ ნენ – „ცეკვის წამ ყ ვა ნე ბი“. 
ეს გარ კ ვე ვით ჩანს გა მორ ჩე ულ თათ ვის აღ მარ თუ ლი ქან და კე ბე ბის წარ წე რებ ზე, 
„ქალაქმა აირ ჩია ის, – ამ ბობს ერ თი წარ წე რა – წამ ყ ვან მო ცეკ ვა ვედ“. მე ო რე: 
„იტალიონს, რო მე ლიც კარ გად ცეკ ვავ და ბრძო ლას – ხალ ხ მა დაუდ გა მი სი გა-
მო სა ხუ ლე ბა“.

15. აღარ მოვ ყ ვე ბი იმის შე სა ხებ, რომ არ მო ი ძებ ნე ბა არც ერ თი უძ ვე ლე სი მის-
ტე რია, რო მე ლიც ცეკ ვას არ შე ი ცავ დეს. იმ დე ნად, რამ დე ნა დაც ორ ფე ო სმა და 
მუ ზე ბმა, რომ ლე ბიც თა ვი სი დრო ის სა უ კე თე სო მო ცეკ ვა ვე ე ბად ით ვ ლე ბოდ ნენ, ამ-
კ ვიდ რებ დ ნენ რა თა ვი ანთ მის ტე რი ებს, რა თქმა უნ და ცეკ ვაც – რო გორც რა ღაც 
უმ შ ვე ნი ე რე სი, ჩარ თეს თა ვი ანთ გა ნა წეს ში და გა ნუ საზღ ვ რეს ზო მი ე რი მოძ რა ო ბი-
თა და ცეკ ვით თან ხ ლე ბა. ამის დას ტუ რად – რად გან თა ვად ღვთის მ სა ხუ რე ბა ზე 
გა ჩუ მე ბა ჯობს, გა უთ ვით ც ნო ბი ე რე ბე ლი ადა მი ა ნე ბის მოხ სე ნე ბი სას, – მივ მარ თავ 
ცნო ბილ გა მოთ ქ მას: რო ცა ვინ მე გა უთ ქ მელ სა ი დუმ ლო ე ბას ამ ხელს, ხალ ხი ამ-
ბობს, რომ მან „გააცეკვა“ იგი (საიდუმლო გა ამ ხი ლა).

16. დე ლოს ზე კი ჩვე უ ლებ რი ვი მსხვერ პ ლ შე წირ ვაც კი არ ტარ დე ბო და ცეკ ვის 
გა რე შე, თან ახ ლ და და სრულ დე ბო და მუ სი კის თან ხ ლე ბით. ფერ ხულ ში თავ მოყ-
რი ლი ყმაწ ვი ლე ბი, კი თა რი სა და ფლე ი ტის მუ სი კის თან ხ ლე ბით, რიტ მუ ლად 
ბრუ ნავ დ ნენ წრის გარ შე მო, ხო ლო თა ვად ცეკ ვას, მათ შო რის რჩე უ ლი, სა უ კე-
თე სო მო ცეკ ვა ვე ე ბი ას რუ ლებ დ ნენ. ამი ტო მაც ამ ფერ ხუ ლე ბის თ ვის და წე რი ლი 
სიმ ღე რე ბი ატა რებ და სა ხელ წო დე ბას „საცეკვაო მე ლო დი ე ბი“. მთე ლი ლი რი კუ-
ლი პო ე ზია სავ სეა ამ სიმ ღე რე ბით.10

17. თუმ ცა, რა უნ და ით ქ ვას ელი ნე ბის შე სა ხებ, იმ დროს რო ცა ინ დო ე ლე ბიც კი 
გამ თე ნი ი სას გაღ ვი ძე ბულ ნი თაყ ვანს სცე მენ მზეს, ხო ლო ჩვენ სა კუ თარ ხე ლებს 
ვი კოც ნით და ვთვლით, რომ ჩვე ნი ლოც ვა შეს რუ ლე ბუ ლი ა, ინ დო ე ლე ბი სხვაგ-
ვა რად იქ ცე ვი ან: აღ მო სავ ლე თის კენ მი მარ თულ ნი უსიტყ ვოდ, მდუ მა რედ ცეკ ვით 
ესალ მე ბი ან მზეს, მხო ლოდ თა ვი ან თი სხე უ ლის მოძ რა ო ბე ბით ბა ძა ვენ ღვთის 
წრი ულ მსვლე ლო ბას. ეს არის ინ დო ე ლე ბის ლოც ვე ბი, მა თი ფერ ხუ ლე ბი, მა-
თი მსხვერ პ ლი. ისი ნი ორ ჯერ დღე ღა მის გან მავ ლო ბა ში ამ გ ვა რად ეთაყ ვა ნე ბი ან 
ღმერთს; დღის და საწყის ში და მზის ჩას ვ ლი სას.

18. ხო ლო ეთი ო პე ლე ბი არი ან ისი ნი, ვინც ბრძო ლის დრო საც კი მოძ რა ო ბებს 
9 ...გაოცებული თვალს ადევნებდა „ფეხებით დანთებულ ცეცხლს“. იხ. „ოდისეა“, სიმღერა VIII, 
გვ, 265: „მკვირცხლი ფეხების სიმსუბუქე შეამჩნია ოდისევსმა და გაუკვირდა“.
10 ...და მთელი ლირიკული პოეზია სავსე მათით. იხ. პლატონი, დიალოგი „იონი“. 
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ცეკ ვის თან ხ ლე ბით ას რუ ლე ბენ. და არ გა ის ვ რის ეთი ო პე ლი მე ო მა რი ისარს, 
თა ვი დან ამოძ რო ბილს – რად გან სა კუ თა რი თა ვე ბი უწე ვენ ის რე ბის, რომ ლე ბიც 
სხი ვე ბი ვით გარს  არ ტყია, ჩა სა დე ბი ბუ დის მო ვა ლე ო ბას – ვიდ რე თა ვი დან არ 
წა ი ცეკ ვებს, არ შე ა ში ნებს მტერს თა ვი სი გა მო სა ხუ ლე ბი თა და წი ნას წარ გა მარ-
თუ ლი ცეკ ვით.

19. ახ ლა კი ვალ დე ბუ ლი ვართ, გა ვი ა რეთ რა ინ დო ე თი და ეთი ო პი ა, ჩვე ნი 
მსჯე ლო ბა მივ მარ თოთ მე ზო ბე ლი ეგ ვიპ ტის კენ. ძვე ლი თქმუ ლე ბაც ეგ ვიპ ტე ლი 
პრო თე ეს11 შე სა ხებ, ჩე მი აზ რით, მხო ლოდ იმას გვა უწყებს, რომ ის იყო ვინ მე 
მო ცეკ ვა ვე, ადა მი ა ნი და ხე ლოვ ნე ბუ ლი მი ბაძ ვა ში, რო მელ საც შე ეძ ლო ნე ბის მი-
ე რი იერ სა ხით შე ეც ვა ლა თა ვი სი გა რეგ ნო ბა. მას წყლის სის ვე ლის გა მო სახ ვაც 
შე ეძ ლო, ცეცხ ლის გაშ მა გე ბუ ლი ელ ვა რე ბის, ლო მის მძვინ ვა რე ბის, ფოცხ ვე რის 
გა აფ თ რე ბის, და ხის ფოთ ლე ბის ცახ ცა ხი საც – ერ თი სიტყ ვით, რა საც ისურ ვებ-
დით. მაგ რამ თქმუ ლე ბამ აქე დან აიღო მხო ლოდ პრო თე ეს ბუ ნებ რი ვი მო ნა ცე მე ბი 
და წარ მო ად გი ნა რო გორც ლე გენ და, ისე, თით ქოს პრო თეე გა და იქ ცე ო და იმად, 
რა საც სი ნამ დ ვი ლე ში ა სა ხი ე რებ და, ბა ძავ და. ეს უკა ნას კ ნე ლი კი, გარ და სახ ვა- 
მი ბაძ ვა, მო ცეკ ვა ვე ებს ჩვენს ხა ნა შიც ახა სი ა თებთ: ყვე ლას შე უძ ლია და ი ნა-
ხოს მდგო მა რე ო ბი დან გა მომ დი ნა რე, რო გო რი სის წ რა ფით შე უძ ლი ათ შე იც ვა ლონ 
პრო თე ეს მსგავ სად. უნ და ვი ვა რა უ დოთ, რომ ემ პუ სის გა რეგ ნო ბა შიც, რო მე ლიც 
შე სა ხე და ო ბას ათას გ ვა რად იც ვ ლის, თქმუ ლე ბამ შე მოგ ვი ნა ხა ხსოვ ნა ამ გ ვარ 
ქალ მო ცეკ ვა ვე ზე.

20. ამის შემ დ გომ, სა მარ თ ლი ა ნო ბა მო ითხოვს, გა ვიხ სე ნოთ რო მა ელ თა ცეკ ვა, 
რო მელ საც სა ლი ე ბი – მო ქა ლა ქე თა გან უკე თილ შო ბი ლეს ნი – რომ ლის სა ხელ წო-
დე ბა საც ქუ რუმ თა ერ თი საძ მო ატა რებს, – უძღ ვ ნი ან ღმერ თ თა შო რის ყვე ლა ზე 
მებ რ ძოლს – არესს; ეს ცეკ ვა რო მა ელ თა შო რის ყვე ლა ზე სა პა ტი ოდ და წმინ-
დად ით ვ ლე ბა.

21. ვი ფი ნი უ რი გად მო ცე მით, რო მე ლიც დი დად არ გან ს ხ ვავ დე ბო და იტა ლი უ-
რის გან, მე ო მარ ღვთა ე ბა პრი ა პეს (სავარაუდოდ ერ თ -ერ თი ტი ტან თა გა ნი ან 
ერ თ -ერ თი იდა ე ლი დაქ ტი ლ თა გა ნი (იდა – მთა სა ბერ ძ ნეთ ში, დაქ ტი ლი – ძველ-
ბერ ძ ნუ ლი მი თო ლო გი უ რი დე მო ნუ რი არ სე ბა – ლი ლი პუ ტი – ხ.დ.), რომ ლე ბიც 
ზუს ტად ამ საქ მით იყ ვ ნენ და კა ვე ბულ ნი – ანუ მე ომ რუ ლი ცეკ ვის სწავ ლე ბით) 
ჰე რამ თა ვი სი არე სი  ჯერ კი დევ ყმაწ ვი ლი, თუმ ცა უკ ვე მკაც რი ხა სი ა თი სა და 
მა მა კა ცუ რი თვი სე ბე ბის გა მომ ხატ ვე ლი მი ა ბა რა. პრი ა პემ არესს იარა ღის ფლო-
ბა შე ას წავ ლა, თუმ ცა არა იქამ დე, ვიდ რე მის გან სრულ ყო ფი ლი მო ცეკ ვა ვე არ 
შექ მ ნა. ამი სათ ვის პრი ა პეს ჰე რა სა გან საზღა უ რიც ჰქონ და და ნიშ ნუ ლი:  მას არე-
სი სა გან ბრძო ლებ ში მო პო ვე ბუ ლის მე ა თე დი უნ და მი ე ღო.

22. რაც შე ე ხე ბა დი ო ნი სი ებ სა და ბაკქა ნა ლი ურ დღე სას წა უ ლებს, ვფიქ რობ, შენ-
თ ვის უჩე მო დაც ცნო ბი ლი ა, რომ ისი ნი მთლი ა ნად ცეკ ვის გან შედ გე ბო და. მი სი 

11 ...ძველებური თქმულება ეგვიპტელ პროთეეზე... იხ. „ოდისეა“, სიმღერა IV, გვ. 417-418.
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სა მი მთა ვა რი სა ხე ო ბა – კორ და კი, სი კი ნი და და ემე ლია – გა მო გო ნი ლი იყო დი-
ო ნი სეს მსა ხუ რე ბის – სა მი სა ტი რის მი ერ და ცეკ ვებ მაც მა თი სა ხე ლე ბი მი ი ღეს. 
სწო რედ ამ ხე ლოვ ნე ბის მეშ ვე ო ბით შეძ ლო დი ო ნი სემ გა მარ ჯ ვე ბა მო ე პო ვე ბი ნა 
ტი რი ნე ლებ ზე, ლი დი ე ლებ სა და ინ დი ე ლებ ზე (ინდი ად გი ლია სა ბერ ძ ნეთ ში – 
ხ.დ.), და ყვე ლა ეს მე ო მა რი ტო მი მო ჯა დო ე ბუ ლი დარ ჩ ა ამ ხმა უ რი ა ნი დი ო ნი-
სუ რი თა ნა მე გობ რო ბის ცეკ ვით.

23. ამი ტო მაც, უც ნა უ რი ადა მი ა ნი ხარ. იმი სათ ვის, რომ რო გორ ღაც უწ მინ დუ რე-
ბა ში არ ჩა ვარ დე, ადა ნა შა უ ლებ საქ მი ა ნო ბას თა ვი სი წარ მო მავ ლო ბით ღვთა ებ-
რივ სა და სა ი დუმ ლო ე ბას თან წილ ნა ყარს, ღვთა ე ბა თა გან საყ ვა რელს, მათ პა ტივ-
სა ცე მად შექ მ ნილ სა და ამავ დრო უ ლად, უდი დე სი სი ხა რუ ლი სა და სა სარ გებ ლო 
ცოდ ნის მომ ნი ჭე ბელს. გაკ ვირ ვე ბუ ლი ვარ ასე ვე იმი ტო მაც, რომ ჰო მე რო სის 
მცოდ ნე და ჰე სი ო დეს უდი დეს მა თაყ ვა ნის მ ცე მელ მა – რო გორც ხე დავ, პო ე ტებს 
მივ მარ თავ, – შენ ბე დავ მათ წი ნა აღ მ დეგ გა მოს ვ ლას, მათ წი ნა აღ მ დეგ, რომ ლე-
ბიც ხოტ ბას ას ხა მენ ცეკ ვას, გან სა კუთ რე ბით ყვე ლას თან დას წ რე ბით! ჰო მე რო სი, 
ჩა მოთ ვ ლის რა ყვე ლა ზე სა სი ა მოვ ნო სა და მშვე ნი ერს თუ კი რა მე არ სე ბობს 
სამ ყა რო ში – ძი ლი, სიყ ვა რუ ლი, სიმ ღე რა და ცეკ ვა – მხო ლოდ უკა ნას კ ნელს 
არ ქ მევს  „უზადოს“.12 არა თუ მხო ლოდ ეს: მოწ მეა ზევ სი, პო ე ტი ადას ტუ რებს 
ასე ვე სიმ ღე რის სიტ კ ბო ე ბა საც, ზუს ტა დაც ერ თიც და მე ო რეც იმ ხე ლოვ ნე ბას 
ახა სი ა თებს, რომ ელთა შე სა ხე ბაც ჩვენ ვსა უბ რობთ – ტკბილ ხ მო ვა ნ სიმ ღე რასაც 
და უბი წო ცეკ ვასაც, რო მელ თა შებღალ ვაც შენ გა და გიწყ ვე ტი ა. და ხელ მე ო რედ, 
თა ვი სი პო ე მე ბის სხვა ად გი ლას ჰო მე რო სი ამ ბობს:

ღმერთებმა ზოგიერთს ბრძოლის ნიჭი არგუნეს,

რიგს კი, ცეკვისა და რიგს კი, სასურველი სიმღერის.13

დი ახ, ჭეშ მა რი ტად სა სურ ვე ლია სიმ ღე რა შე უღ ლე ბუ ლი ცეკ ვას თან, და ეს ღვთა-
ე ბე ბის უმ შ ვე ნი ე რე სი სა ჩუ ქა რი ა. და ჰო მე რო სი, რო გორც ჩანს, გა ყო რა ყვე ლა 
ადა მი ა ნუ რი საქ მე ორ რი გად – ომად და მშვი დო ბად – მხო ლოდ ცეკ ვას, რო-
გორც ყვე ლა ზე მშვე ნი ერს უპი რის პი რებს სა ო მარ მიღ წე ვებს. 

24. და ჰესიოდე, რომელსაც არა ვიღაცის გადმოცემით, არამედ თავად უნახავს 
აისის მზის სხივებთან ერთად მოცეკვავე მუზები, თავისი პოემის დასაწყისში 
აღწერს  როგორც უდიდეს ქებას ღვთაებების მიმართ:

ცისფერი წყაროს გარშემო ნაზი ფეხებით ცეკვავენ,

უვლიან გარშემო ფერხულით მათი მშობლის საკურთხეველს.14

12 ...მხოლოდ უკანასკნელს უწოდა „უზადო“. იხ. „ილიადა“, სიმღერა XIII, გვ. 637; „ოდისეა“, 
სიმღერა XXIII, გვ. 145.
13 ღმერთებმა ზოგიერთს ბრძოლის ნიჭი არგუნეს… იხ. „ოდისეა“, სიმღერა I, გვ. 421.
14 ცისფერი წყაროს გარშემო ნაზი ფეხებით ცეკვავენ... იხ. ჰესიოდე, თეოგონია, გვ. 3 და 4.
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შენ, კი ძვირფასო, სადაცაა ღვთისმებრძოლეობასაც მიაღწევ ცეკვის ხელოვნების 
გმობით.

25. თა ვად სოკ რა ტე, ბრძენ ზე ბრძე ნი ადა მი ან თა შო რის, თუ და ვუ ჯე რებთ აპო-
ლონ პი ფი ე ლის სიტყ ვებს, არა თუ ქე ბით მო იხ სე ნებ და სა ცეკ ვაო ხე ლოვ ნე ბას, 
არა მედ მის სწავ ლას ღირ სე ბად თვლი და, მა ღალ შე ფა სე ბას აძ ლევ და მკაცრ 
ზო მი ე რე ბას, დახ ვე წი ლო ბას, სი ნა ტი ფეს, ცალ კე უ ლი მოძ რა ო ბე ბის სის წო რეს 
(სიმწყობრეს) და ადა მი ა ნის მოძ რა ო ბის კე თილ შო ბი ლურ იერ სა ხეს.15 მი უ ხე და ვად 
მი სი ხან დაზ მუ ლი ასა კი სა, სოკ რა ტეს არ რცხვე ნო და ცეკ ვა ერ თ -ერთ მნიშ ვ ნე-
ლო ვან მეც ნი ე რე ბად ჩა ეთ ვა ლა. ამი ტო მაც, სოკ რა ტე ცდი ლობ და არც თუ უმ-
ნიშ ვ ნე ლოდ ცეკ ვა ში ვარ ჯიშს, რად გან ის უყოყ მა ნოდ იწყებ და მნიშ ვ ნე ლო ვა ნი 
საგ ნე ბის შეს წავ ლას, ფლე ი ტის ტე ბის სკო ლა შიც კი და დი ო და, არა ერ თხელ ას-
პა ზი ას თა ნაც უსა უბ რი ა, არ გა მო უ ჩე ნია უპა ტივ ცე მუ ლო ბა ჭკვი ა ნუ რი სიტყ ვის 
მი მართ, თუნ დაც ის ქა ლის გან, ჰა ტე რას გან ყო ფი ლი ყო გა მოთ ქ მუ ლი. ამას თა ნა ვე, 
სოკ რა ტე მხო ლოდ ხე ლოვ ნე ბის და საწყისს ხე დავ და, ჯერ კი დევ  სრულ ყო ფილ 
სი ლა მა ზემ დე მი უღ წე ველს. სოკ რა ტეს რომ ის ენა ხა, ვინც ცეკ ვა უდი დეს სი მაღ-
ლემ დე აიტა ნა, დარ წ მუ ნე ბუ ლი ვარ, ყვე ლა ფერ სხვას თავს და ა ნე ბებ და, მხო-
ლოდ ამ ერთ სა ნა ხა ო ბას მი მარ თავ და თა ვის ყუ რადღე ბას და აღი ა რებ და, რომ 
ბავ შ ვე ბი უპირ ვე ლე სად სა ცეკ ვაო ხე ლოვ ნე ბას უნ და ეზი ა რონ.

26. რო დე საც ტრა გე დი ა სა და კო მე დი ას ხოტ ბას ას ხამ, ვფიქ რობ, გა ვიწყ დე ბა, 
რომ ყო ვე ლი მათ გა ნის თ ვის ცეკ ვის თა ვი სე ბუ რი სა ხე ო ბაა და მა ხა სი ა თე ბე ლი: 
ტრა გე დი ის თ ვის მკაც რი და გა წო ნას წო რე ბუ ლი ემე ლი ა, კო მე დი ის თ ვის კი თა-
ვაწყ ვე ტი ლი კორ და კი; მათ ზოგ ჯერ კი დევ მე სა მე სა ხე ო ბა უერ თ დე ბა – სა ტი რი 
სი კი დი ნის თა ვი სუ ფა ლი, ლა ღი ცეკ ვა. მაგ რამ რად გან იმ თა ვით ვე ცეკ ვას ტრა-
გე დია არ ჩიე – მსგავ სი ფლე ი ტის ტე ბის ფერ ხუ ლი სა და ლი რი კოს მომ ღე რალ თა 
სიმ ღე რა, რომ ლე ბიც სა ხალ ხო თა მა შე ბის ნა წილს წარ მო ად გენს – მა შინ და ვუ პი-
რის პი როთ ყო ვე ლი მათ გა ნი ცეკ ვას. თუმ ცა, ფლე ი ტა და ლი რა, ჯო ბია, გვერ დ ზე 
გა დავ დოთ, რად გან ისი ნიც მო ცეკ ვა ვის დამ ხ მა რე იარაღს წარ მო ად გენს.

27. ამ გ ვა რად, და ვუბ რუნ დეთ ტრა გე დი ას და მი სი შემ ს რუ ლებ ლე ბის გა რეგ ნო-
ბის მი ხედ ვით ვე ცა დოთ გა ვერ კ ვეთ, რას წარ მო ად გენს. რო გო რი სა ზიზღა რი და 
შემ ზა რა ვი სა ნა ხა ო ბაა – ადა მი ა ნი, გა წე ლი ლი სიგ რ ძე ში, ამ ძ ვ რა ლი მა ღალ ქუს-
ლებ ზე, სა ხე ზე ჩა მოფხა ტუ ლი ნიღ ბით, რო მე ლიც თავს ზე მო თაც გა და უ ჭი მავს, 
უზარ მა ზა რი გა ღე ბუ ლი პი რით, თით ქოს მა ყუ რებ ლის გა დაყ ლაპ ვას აპი რებ დეს. 
აღა რა ფერს ვამ ბობ სამ კერ დე ებ სა და სა მუც ლე ებ ზე, იმ და საკ რა ვებ ზე, რომ ლე-
ბი თაც ავ ტო რი ხე ლოვ ნუ რად ზო მას იზ რ დის, რა თა მი სი სხე უ ლის სი გამ ხ დ რემ 
ძა ლი ან არ გა მოკ ვე თოს მი სი ვე ზო მის შე უ სა ბა მო ბა. შემ დეგ მსა ხი ო ბი ამ გარ სის 
შიგ ნი დან ყვი რილს იწყებს, ხმის ხან და ძაბ ვით, ხან აცახ ცა ხე ბი თა და სი ნა ზით, 

15 თა ვად სოკ რა ტე. . .  მას პა ტივს სცემ და, აძ ლევ და რა მა ღალ შე ფა სე ბას... იხ. ქსე ნო ფონ ტე, 
სოკ რა ტეს აპო ლო გი ა.
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ზოგ ჯერ კი   თა ვის იამ ბებ საც მღე რის. მაგ რამ ყვე ლა ზე სა მარ ცხ ვი ნო ის არის, 
იღ ვ რე ბა რა სიმ ღე რად გმი რის გრძნო ბე ბი დან გა მომ დი ნა რე, ავ ტორს მხო ლოდ 
თა ვი სი ხმა აინ ტე რე სებს, რად გან და ნარ ჩენ ზე მის გა რე შეც იზ რუ ნეს დი დი ხნის 
წინ მცხოვ რებ მა პო ე ტებ მა. ამ დე ნად, სა ნამ ჩვენ წინ რო მე ლი მე ან დ რო მე ქე ან 
ჰე კუ ბა ა, ამ სიმ ღე რის მოთ მე ნა კი დევ შე საძ ლე ბე ლი ა, მაგ რამ რო დე საც თა ვად 
ჰე რაკ ლე გა მო ვა და მარ ტო გა ა ბამს სიმ ღე რას, რო მელ საც აღარც თა ვი ახ სოვს, 
არც ლო მის ტყა ვის რცხვე ნი ა, რო მელ შიც გახ ვე უ ლა და არც ხელ ჯო ხის, მა შინ 
ყო ვე ლი სა ღად მო აზ როვ ნე ამას უპა ტი ე ბელ შეც დო მად ჩათ ვ ლის.

28. შემ დეგ, შენ საყ ვე დუ რობ დი ცეკ ვის ხე ლოვ ნე ბას იმი სათ ვის, რომ აქ მა მა კა-
ცე ბი ქა ლებს გა მო სა ხა ვენ. მაგ რამ იგი ვე ბრალ დე ბა შე საძ ლე ბე ლია ტრა გე დი ის 
მი მარ თაც წა მოგ ვე ყე ნე ბი ნა და კო მე დი ის თ ვი საც, რად გან მანდ მოქ მედ პირ თა 
შო რის ქა ლე ბი მე ტი ა, ვიდ რე მა მა კა ცე ბი.

29. კო მე დია სი ა მოვ ნე ბის მი ნი ჭე ბის მთა ვარ ნა წი ლად თა ვი სი ნიღ ბე ბის სა სა ცი ლო 
მხა რეს თვლის: ასე თია მო ნე ბის – თაღ ლი თე ბის, ტი ბი ე ბი სა და  მას ხა რა- მზა რე უ-
ლე ბის ნიღ ბე ბი. მო ცეკ ვა ვის გა რეგ ნო ბა კი, პი რი ქით, ყო ველ თ ვის მო კაზ მუ ლი და 
სა სი ა მოვ ნო ა; მაგ რამ ამის გა მე ო რე ბა სა ჭი რო არ არის, ეს ყვე ლას თ ვის, ვინც 
ბრმა არ არის, ისე დაც ცნო ბი ლი ა. და რო გო რი მშვე ნი ე რია თა ვად ნი ღა ბი! რო-
გორ უხ დე ბა გა თა მა შე ბულ მოქ მე დე ბას! არც პირს აბ ჩენს, რო გორც დრა მა ტუ ლი, 
არა მედ მჭიდ როდ უჭერს ტუ ჩებს, რად გან მო ცეკ ვა ვეს არ სჭირ დე ბა ვი ღა ცამ მის 
მა გივ რად იყ ვი როს.

30. საქ მე ისა ა, რომ ძვე ლად ერ თი და იგივე ადა მი ა ნე ბი ერ თ დ რო უ ლად თან 
მღე როდ ნენ, თან ცეკ ვავ დ ნენ, მაგ რამ მოგ ვი ა ნე ბით იქი დან გა მომ დი ნა რე, რომ 
მოძ რა ო ბი სას სუნ თ ქ ვა სიმ ღე რას ხელს უშ ლი და, გა დაწყ ვი ტეს, რომ უკე თე სი იქ-
ნე ბო და, თუ მო ცეკ ვა ვე ებს სხვა მი უმ ღე რებ და.

31. რაც შე ე ხე ბა ში ნა არ სის გა მო სახ ვას, ორი ვე შემ თხ ვე ვა ში, აქ მათ შო რის სხვა-
ო ბა არ არ სე ბობს, – ამ აზ რით ცეკ ვა არაფ რით გან ს ხ ვავ დე ბა ტრა გე დი ის გან, 
პი რი ქით – უფ რო მრა ვალ ფე რო ვა ნი ა, ში ნა არ სით უფ რო მდი და რი და უთ ვა ლავ-
ნა ი რად გარ და სახ ვის სა შუ ა ლე ბა აქვს.

32. თუ ცეკ ვა არ არის ჩარ თუ ლი სა ხალ ხო თა მა შებ ში (სანახაობებში) – ვა დას-
ტუ რებ, ამის მი ზე ზი ა, ის, რომ მსა ჯებ მა ცეკ ვა ძა ლი ან დიდ და მნიშ ვ ნე ლო ვან 
საქ მედ ჩათ ვა ლეს, ბევ რად მე ტად, ვიდ რე შე ჯიბ რ ზე წარ მოდ გე ნა. შე მიძ ლია 
და გი სა ხე ლოთ სა უ კე თე სო ქალ კე დო ნუ რი16 წარ მო შო ბის ქა ლა ქი იტა ლი ა ში, რო-
მელ მაც იქ მიმდინარე შე ჯიბრს სწო რედ ცეკ ვა და ა მა ტა, რო გორც ერ თ გ ვა რი 
სამ კა უ ლი. 

16 იტა  ლი  ა  ში ქალ   კე  დო  ნუ  რი წარ   მო  შო  ბის სა  უ  კე  თე  სო ქა  ლა  ქი.   .   .   ნე  ა  პო  ლი და  ა  არ   სეს ქა  ლაქ კუ  მი  დან 
(ბერძნულად კი  მი  დან) წა  მო  სუ  ლებ   მა, რო  მე  ლიც თა  ვად წარ   მო  ად   გენ   და მი  სი  ვე მო  სა  ხე  ლე ქა  ლა  ქის 
კო  ლო  ნი  ას მცი  რე აზი  ა  ში. მის და  არ   სე  ბა  ში ასე  ვე მო  ნა  წი  ლე  ო  ბას იღებ   დ   ნენ ქა  ლა  ქე  ბი ქალ   კი  დე და 
ერეტ   რია (კუნძულ ევ   ბე  ა  ზე).
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33. ახ ლა კი, დროა თა ვი ვი მარ თ ლო შენ წი ნა შე ჩე მ მი ერ დაშ ვე ბუ ლი საკ მა ოდ 
მრა ვალ რიცხო ვა ნი გა მიზ ნუ ლი ხარ ვე ზის თ ვის, იმი სათ ვის რომ უმე ცა რი და უს-
წავ ლე ლი არ შე მერ ქ ვას. ჩემ თ ვის, რა თქმა უნ და, ცნო ბი ლი ა, რომ ისი ნი, ვინც 
ჩე მამ დე ცეკ ვის შე სა ხებ წერ დ ნენ, მეტ ყუ რადღე ბას უთ მობ დ ნენ ცეკ ვის ყვე ლა 
სა ხე ო ბის გარ ჩე ვას, მა თი სა ხელ წო დე ბე ბის ჩა მოთ ვ ლას და მი თი თე ბას, თუ რას 
წარ მო ად გენს თი თო ე უ ლი მათ გა ნი და ვინ გა მო ი გო ნა; ამით ავ ტო რე ბი თა ვი ან თი 
ყო ველ მ ხ რივ გან ს წავ ლუ ლო ბის და დას ტუ რე ბას ცდი ლობ დ ნენ. მე კი უპირ ვე ლე-
სად ამ გ ვარ პა ტივ მოყ ვა რე ო ბას უგე მოვ ნო ბად ვთვლი, რის სწავ ლაც ჩემ თ ვის 
უკ ვე დაგ ვი ა ნე ბუ ლი ა, არც ჩემ ასაკს შე ე ფე რე ბა, ამი ტო მაც თავს ვა ნე ბებ.

34. შემ დეგ, გთხოვ, გა ით ვა ლის წი ნე და არ და ი ვიწყო, რომ ახ ლა ჩემს მი ზანს 
მთლი ა ნად ცეკ ვის გვარ ტო მო ბის წარმოჩენა არ წარ მო ად გენს. ჩემს თხზუ ლე ბა ში 
სხვა დას ხ ვა ცეკ ვა თა სა ხელ წო დე ბე ბის ჩა მოთ ვ ლაც კი არ და მი სა ხავს მიზ ნად, 
არა მედ მხო ლოდ იმ უმ ცი რე სო ბის, რომ ლე ბიც უკ ვე ვახ სე ნე – აღ ვ ნიშ ნე რა 
მხო ლოდ ყვე ლა ზე მსხვი ლი, ძი რი თა დი ნა წი ლე ბი. არა, ამ ჟა მად ჩე მი მსჯე ლო-
ბა გა მიზ ნუ ლია ძი რი თა დად იმის კენ, რომ ხოტ ბა შე ვას ხა ცეკ ვის ახ ლან დელ 
მდგო მა რე ო ბას და ვაჩ ვე ნო თუ რამ დე ნად შე ი ცავს სი ა მოვ ნე ბა საც და სარ გე ბელ-
საც – რად გან ის გან ვი თარ და და ასეთ სრულ ყო ფილ სი ლა მა ზეს მი აღ წია არა 
და სა ბა მი დან, არა მედ უმ თავ რე სად ავ გუს ტუ სის მმარ თ ვე ლო ბის დროს.17 ცეკ ვის 
ად რე უ ლი ნა ირ სა ხე ო ბე ბი წარ მო ად გენ დ ნენ, ასე ვთქვათ, მის ფეს ვებს და ნა გე ბო-
ბის სა ფუძ ველს, ხო ლო ფე რი და სა ბო ლოო ნა ყო ფი, რომ ლის გან ვი თა რე ბა მაც 
სწო რე დაც რომ დღეს მი აღ წია გან სა კუთ რე ბუ ლად მა ღალ სა ფე ხურს, – აი, ამის 
შე სა ხებ ვსა უბ რობ; ამი ტომ, გვერ დ ზე გა დავ დებ „ტკიპების“ ბუქ ნე ბით ცეკ ვას, 
„წეროების“ ცეკ ვას და ცეკ ვე ბის სხვა სა ხე ო ბებს, რად გან ისი ნი დღეს დღე ო ბით 
აღარ სრულ დე ბა. ასე ვე ყვე ლა სათ ვის ნაც ნო ბი ფრი გი უ ლი სა ხე ო ბა, რო მელ საც 
მთვრა ლი სოფ ლე ლე ბი ქე ი ფის დროს ცეკ ვა ვენ და რომ ლის დრო საც ხში რად 
ქა ლე ბი სტვი რის მუ სი კის თან ხ ლე ბით მკვეთრ და მძი მე ნახ ტო მებს ას რუ ლე ბენ. 
ეს ნა ირ სა ხე ო ბა, რო მე ლიც დღეს დღე ო ბი თაც უპი რა ტე სო ბით სარ გებ ლობს სოფ-
ლებ ში, გა მოვ ტო ვე არა უცო დი ნა რო ბის გა მო, არა მედ იმი ტომ, რომ მას არა ფე რი 
აქვს სა ერ თო სრულ ყო ფილ ცეკ ვას თან. პლა ტო ნიც ხომ თა ვის „კანონებში“ ცეკ-
ვე ბის რიგ სა ხე ო ბას იწო ნებს, რი გის შე სა ხებ კი დი დი სი ძულ ვი ლით სა უბ რობს, 
ყოფს რა ერ თ მა ნე თის გან რიგს გარ თო ბი სათ ვის გა მო სა ყე ნე ბელს, რიგს კი სარ გებ-
ლო ბი სათ ვის, უარ ყოფს რა ყო ვე ლი ვე უღირსს, სხვე ბის მი მართ კი გა მო ხა ტავს 
პა ტი ვის ცე მას და აღ ტა ცე ბა საც კი.18

35. აი, ყვე ლა ფე რი თა ვად ცეკ ვის შე სა ხებ, რა დ გან სიტყ ვის გაგ რ ძე ლე ბა და 

17  ის ძი რი თა დად გან ვი თარ და ავ გუს ტუ სის მარ თ ვე ლო ბის დროს . . . ლუ კი ა ნეს მხედ ვე ლო ბა ში აქვს 
ან ტი კურ ხა ნა ში გავ რ ცე ლე ბუ ლი აზ რი იმის შე სა ხებ, რომ „პანტომიმა“ რომ ში შე მო ი ღეს სა-
ხელ გან თ ქ მულ მა  მო ცეკ ვა ვე ებ მა ბა ტილ მა და პი ლად მა (ძვ. წ. I ს.).
18 ...პლატონი თავის „კანონებში“ ცეკვის რიგ სახეობას იწონებს... იხ. პლატონი. „კანონები“, 
წიგნი VIII.
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მე ტად დაწ ვ რილ მა ნე ბა მხო ლოდ უმე ც რე ბა იქ ნე ბა. ახ ლა კი მო გიყ ვე ბი თა ვად 
მო ცეკ ვა ვის შე სა ხებ; რა თვი სე ბე ბი უნ და ახა სი ა თებ დეს, რა სა ვარ ჯი შო ე ბის შეს-
რუ ლე ბა ევა ლე ბა, რა უნ და იცო დეს და რო გორ უნ და ფლობ დეს თა ვის ხე ლოვ-
ნე ბას. ეს ხე ლოვ ნე ბა – თა ვად დარ წ მუნ დე ბი – არ არის იოლი და სწრა ფად 
დაძ ლე ვა დი, ითხოვს ყვე ლა მეც ნი ე რე ბის უმაღ ლეს დო ნემ დე აყ ვა ნას – არა მხო-
ლოდ მუ სი კის, არა მედ რიტ მი კის, მეტ რის და გან სა კუთ რე ბით შე ნი საყ ვა რე ლი 
რო გორც გა მო ყე ნე ბი თის, ისე ზნე ობ რი ვი ფი ლო სო ფი ის, – მხო ლოდ დი ა ლექ ტი კას 
ცეკ ვა თვლის მის თ ვის უსარ გებ ლო და უად გი ლო საქ მი ა ნო ბად. ცეკ ვა რი ტო რი კა-
საც არ უცხო ობს, პი რი ქით, მას თან კავ შირ ში ა, რად გან ისიც ის წ რაფ ვის იმ მიზ-
ნის კენ, რის კე ნაც ორა ტო რე ბი: წარ მო ად გი ნონ ადა მი ა ნუ რი თვი სე ბე ბი და ვნე ბე ბი. 
არც ფერ წე რა და ქან და კე ბაა ცეკ ვის თ ვის უცხო და და უ ფა რა ვი გულ მოდ გი ნე ბით 
იმე ო რებს ნა წარ მო ე ბის პრო პორ ცი უ ლო ბის სი ზუს ტეს. ასე, რომ ვერც თა ვად ფი-
დი ა სი, არც აპე ლე სი ვერ დად გე ბი ან ცეკ ვის ხე ლოვ ნე ბა ზე მაღ ლა.

36. მაგ რამ უპირ ვე ლე სად მო ცეკ ვა ვემ უნ და მო ი პო ვოს მნე მი ზი ნა სა და მი სი 
ქა ლიშ ვი ლის პო ლიმ ნი ას კე თილ გან წყო ბა და შე ე ცა დოს ყო ვე ლი ვე ახ სოვ დეს, 
რად გან ჰო მე რო სის კალ ჰან ტის მა გა ლი თის გათ ვა ლის წი ნე ბით, მო ცეკ ვა ვემ უნ და 
იცო დეს

...ყველაფერი, რაც არის, რაც იქნება და რაც აქამდე ყოფილა,19 

რად გან არა ფე რი გა ი პა როს მი სი მახ სოვ რო ბი დან და ყო ველ თ ვის მას თან იყოს 
მზად ყოფ ნა ში. მო ცეკ ვა ვის მთა ვა რი ამო ცა ნაც ხომ იმა ში მდგო მა რე ობს, რომ 
და ე უფ ლოს მი ბაძ ვის, გა მო სახ ვის, აზ რ თა გა მო ხატ ვის, იდუ მა ლის ნათ ლად წარ-
მოდ გე ნის თვით მ ყო ბად  ხე ლოვ ნე ბას. ის, რა საც თუ კი დი დე ამ ბობს პე რიკ ლეს თან 
და კავ ში რე ბით, გა ნა დი დებს რა ამ გა მო ჩე ნილ ადა მი ანს, შე საძ ლოა მო ცეკ ვა ვის თ-
ვი საც უდი დეს ქე ბად ჩათ ვ ლი ლი ყო: „მან იცო და ყვე ლა ფე რი, რაც სა ჭი როა და 
შე ეძ ლო გა ნე მარ ტა ის“.20 ჩვენს შემთხვევაში „განმარტების“ ქვეშ ცალკეული 
ფიგურის გამომსახველობას ვგულისხმობ.

37. აქე დან გა მომ დი ნა რე, ვი მე ო რებ, ცეკ ვა მთლი ა ნო ბა ში სხვა არა ფე რი ა, თუ არა 
უძ ვე ლე სი წარ სუ ლის ის ტო რი ა, რო მე ლიც მსა ხი ობს ყო ველ თ ვის უნ და ახ სოვ დეს 
და შე ეძ ლოს მი სი შე სა ფე რი სად (სათანადოდ) გა მო სახ ვა: მან უნ და იცო დეს ყვე-
ლა ფე რი დაწყე ბუ ლი თვით ქა ო სი დან და სამ ყა როს წარ მოქ მ ნის სა ფუძ ვ ლე ბი დან 
ეგ ვიპ ტე ლი კლე ო პატ რას ხა ნამ დე. ასე თი დრო ი თი მო ნაკ ვე თით უნ და შე მო ი ფარ-
გ ლე ბო დეს ჩვენ თან მო ცეკ ვა ვის მრა ვალ მ ხ რი ვი ცოდ ნა. აღ ნიშ ნულ დრო ით მო-
ნაკ ვეთ ში გან სა კუთ რე ბით სრულ ყო ფი ლად უნ და იც ნობ დეს ურა ნო სის და სა ჭუ რი-
სე ბას, აფ რო დი ტეს და ბა დე ბას, ტი ტა ნებ თან ბრძო ლას, ზევ სის და ბა დე ბას, რე ას 
სიც რუ ეს, ქვის და დე ბას, კრო ნო სის დატყ ვე ვე ბას, სამ ძმას შო რის წი ლის ყ რით 
სამ ყა როს გა ნა წი ლე ბას.
19 ...ყველაფერი, რაც არის, რაც იქნება და რაც აქამდე ყოფილა... იხ. ილიადა, სიმღერა I, გვ. 71.
20 ყოველივე, რასაც ამბობს თუკიდიდე პერიკლესთან დაკავშირებით... იხ. თუკიდიდე II, 9.
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38. შემ დეგ მოჰ ყ ვე ბა: გი გან ტე ბის აჯან ყე ბა, ცეცხ ლის მო ტა ცე ბა, თი ხის გან ადა-
მი ან თა გა მო ძერ წ ვა, პრო მე თეს დას ჯა, ორი ერო ტის ძა ლა, შემ დეგ კი, დე ლო სის 
ხე ტი ა ლი და მშო ბი ა რე ლე ტოს ტან ჯ ვა, პი თო ნის გა ნად გუ რე ბა, ტი ტოს ზე თავ-
დას ხ მა და სამ ყა როს ცენ ტ რის აღ მო ჩე ნა ორი არ წი ვის გაფ რე ნით.21

39. შემ დეგ – დევ კა ლი ო ნი და მის დროს მომ ხ და რი უდი დე სი ცხოვ რე ბი სე უ ლი 
უბე დუ რი შემ თხ ვე ვა წყალ დი დო ბის ტალ ღებ ში, მარ ტოდ დარ ჩე ნი ლი კი დო ბა-
ნი, რო მელ მაც ადა მი ა ნის მოდ გ მის ნარ ჩე ნე ბი შე მო ი ნა ხა და ადა მი ან თა ახა ლი 
წარ მო შო ბა ქვე ბის გან; შემ დეგ – იაკ ხო სის გაგ ლეჯ ვა ნა წი ლე ბად, ჰე რას ვე რა-
გო ბა, სე მე ლას დაწ ვა, დი ო ნი სეს ორ ჯე რა დი და ბა დე ბა, ყვე ლა თქმუ ლე ბა ათე ნა-
ზე, ჰე ფეს ტო სა და ერიქ ტი ონ ზე, ჩხუ ბი ატი კას22 გამო და ჰალიროთიოსი, ასევე 
პირველი სასამართლო არესის ბორცვზე – ერთი სიტყვით, მთლიანად ატიკური 
არაკები.

40. გან სა კუთ რე ბით დე მეტ რას ხე ტი ა ლი და კო რას პოვ ნა, კე ლე ო სის სტუ მარ თ-
მოყ ვა რე ო ბა, ტრიპ ტო ლე მო სის მი წათ მოქ მე დე ბა, იკა რო სის მე ვე ნა ხე ო ბა, ერი გო-
ნეს უბე დუ რე ბა და ყვე ლა გად მო ცე მა ბო რე ოს ზე, ყვე ლა გად მო ცე მა ორი თი ა ზე, 
თე ზევ ს ზე და ეგე ოს ზე. გარ და ამი სა მე დე ას მი ღე ბა ეგე ო სის მი ერ, მე დე ას ხე ლა-
ხა ლი გაქ ცე ვა სპარ სე ლებ თან, ერექ ტე ი ო ნის ქა ლიშ ვი ლე ბი და პან დი ო ნის ქა ლიშ-
ვი ლე ბი, მა თი ვნე ბე ბი (ტანჯვა) და მოღ ვა წე ო ბა თრა კი ა ში. შემ დეგ აკა მან ტი და 
ფი ლი დე, ელე ნეს პირ ვე ლი მო ტა ცე ბა, დი ოს კუ რე ბის ლაშ ქ რო ბა ათე ნის წი ნა აღ მ-
დეგ, იპო ლი ტეს ტან ჯ ვა და ჰე რაკ ლი დე ბის დაბ რუ ნე ბა პე ლო პო ნეს ში, – რად გან 
ეს თქმუ ლე ბე ბიც სრუ ლი ად მარ თე ბუ ლად შე იძ ლე ბა ატი კუ რად ჩა ით ვა ლოს. ასე-
თია ათე ნუ რი გად მო ცე მე ბის ის მცი რე ჩა მო ნათ ვა ლი, რო მე ლიც აქ მა გა ლი თე ბად 
მო ვიყ ვა ნე, სხვა და ნარ ჩენს აღარც შე ვე ხე.

41. რიგ ში მე გა რა- ნი სი და მი სი ქა ლიშ ვი ლი სკი ლა დგა ნან, ნი სას წი თე ლი თმა, 
მი ნო სის ცურ ვა და მი სი უმა დუ რო ბა გა დამ რ ჩე ნე ლი ქა ლის მი მართ. მე გა რას მოს-
დევს კი თე რო ნი, ფი ვი ე ლე ბი სა და ლაბ და კი დე ბის უბე დუ რე ბა, კად მო სის უცხო ეთ-
ში წას ვ ლა, ძრო ხის დას ვე ნე ბა, დრა კო ნის კბი ლე ბი, სპარ ტა ნელ - სე ა ნე ლე ბის და-
ბა დე ბა ნი ა და გი დან, კად მო სის გარ და სახ ვა გვე ლად, ლი რის მუ სი კის თან ხ ლე ბით 
კედ ლე ბის მშე ნებ ლო ბა და კედ ლის მშე ნებ ლის სიშ მა გე, მი სი ცო ლის – ნი ო ბეს 
– ქედ მაღ ლო ბა, მი სი  მდუ მა რე გლო ვა, პენ თევ სის და აქ ტე ო ნის ბე დი, ედი პე სა 
და ჰე რაკ ლეს ის ტო რია ყვე ლა მა თი გმი რო ბით და მათ მი ერ თა ვი სი შვი ლე ბის 
მკვლე ლო ბა.

42. შემ   დეგ კო  რინ   თო, ასე  ვე თქმუ  ლე  ბე  ბით სავ   სე. აქ გლავ   კე  სი კრე  ონ   ტ   თან ერ  -
თად, მა  ნამ   დე კი  დევ ბე  ლე  რო  ფონ   ტი სფე  ნე  ბე  ა, მზის ბრძო  ლა პო  სე  ი  დონ   თან, შემ  -

21 დედამიწის ცენტრის აღმოჩენა ორი არწივის გაფრენით...მითის თანახმად, ზევსმა, დედამიწის 
ცენტრის განსასაზღვრად, ერთდროულად გამოუშვა ორი არწივი - ერთი აღმოსავლეთით, მეორე 
- დასავლეთით; ორივე ფრინველი შეხვდა ერთმანეთს დელფოსში აპოლონის ტაძარში.
22 ...დავა ატიკას გამო... იხ. ლუკიანე, ტ. I, „ჰერმოტიმი“, 20.
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დეგ მოს   დევს ათა  მან   ტის სიშ   ლე  გე, ნე  ფე  ლეს ბავ   შ   ვე  ბის გაქ   ცე  ვა ჰა  ერ   ში ოქ   როს  -
ბეწ   ვა ცხვრით და ინო  სა და მე  ლი  ქერ   ტის მი  ღე  ბა ზღვის მო  რე  ვის მი  ერ.

43. ყო  ვე  ლი  ვე ამას კვალ   დაკ   ვალ მოჰ   ყ   ვე  ბა პე  ლო  პი  დე  ბის საქ   მე  ე  ბი: მი  კე  ნი და 
ყვე  ლა  ფე  რი, რაც იქ მოხ   და მი  კე  ნე  ლებ   ზე ად   რეც. ეს არის ინა  ხი, იო და მი  სი 
დამ   ც   ვე  ლი არ   გუ  სი, არ   თე  ო  სი, ფი  ეს   ტი და აერო  პე, ოქ   როს საწ   მი  სი, პე  ლო  პეს 
ქორ   წი  ნე  ბა, აგა  მემ   ნო  ნის მკვლე  ლო  ბა და კლი  ტემ   ნეს   ტ   რას დას   ჯა, და კი  დევ ამ 
მოვ   ლე  ნე  ბამ   დე – შვი  დი ბე  ლა  დის ლაშ   ქ   რო  ბა, ად   რას   ტეს მი  ერ გან   დევ   ნილ სი  ძე  თა 
მი  ღე  ბა და ორა  კუ  ლის წი  ნას   წარ   მეტყ   ვე  ლე  ბა მათ   ზე, და  ღუ  პულ   თა დაკ   რ   ძალ   ვის 
აკ   რ   ძალ   ვა და ამით ან   ტი  გო  ნე  სა და მე  ნე  კე  სის და  ღუპ   ვის გა  მოწ   ვე  ვა.

44. ასე  ვე ნე  მე  ა  ში მომ   ხ   და  რის შე  სა  ხებ, იბ   სი  პი  ლე  სა და არ   ქე  მო  რეს შე  სა  ხებ, 
ყვე  ლა  ფე  რი უსა  თუ  ოდ უნ   და ახ   სოვ   დეს მო  ცეკ   ვა  ვეს. ასე  ვე ად   რე მომ   ხ   და  რიც 
ვალ   დე  ბუ  ლია იცო  დეს: და  ნა  ეს ქალ   წუ  ლო  ბა და მის   გან პერ   სევ   სის და  ბა  დე  ბა და 
პერ   სევ   სის   თ   ვის და  ბე  დე  ბუ  ლი ბრძო  ლა გორ   გო  ნებ   თან. პერ   სევსს მჭიდ   როდ არის 
და  კავ   ში  რე  ბუ  ლი ეთი  ო  პი  უ  რი გად   მო  ცე  მე  ბი კა  სი  ო  პეს, ან   დ   რო  მე  დე  სა და კე  ფი  ას 
შე  სა  ხებ, მათ შე  სა  ხებ, ვინც გვი  ან   დელ   მა რწმე  ნამ თა  ნა  ვარ   ს   კ   ვ   ლა  ვე  დებს მი  ა  წე  რა. 
სა  ჭი  როა უძ   ვე  ლე  სი თხზუ  ლე  ბის ცოდ   ნა ეგ   ვიპ   ტე  სა და და  ნა  ეს შე  სა  ხებ და პირ  -
ვე  ლი სა  ქორ   წი  ნო ღა  მის ბო  რო  ტი ჩა  ნა  ფიქ   რის შე  სა  ხებ.

45. ბევრ ასეთ გად მო ცე მას წარ მოგ ვიდ გენს ლა კე დე მო ნი: ჰე ა კინ თე, აპო ლო ნის 
მო წი ნა აღ მ დე გე – ზე ფი რი, ყმაწ ვი ლის მკვლე ლო ბა დის კოს ჩარ ტყ მით,  სის ხ ლი-
დან ამოზ რ დილ ყვა ვილ ზე და ამის გა მო მას ზე სა ცო და ვი ნიშ ნე ბი, ტინ და რეს 
აღ დ გო მა და ზევ სის რის ხ ვა ას კ ლე პი ო სის მი მართ. და შემ დეგ: ხელ გაშ ლი ლი 
მი ღე ბა პა რი სი სა და ელე ნეს მო ტა ცე ბა ვაშ ლ ზე კა მა თის დას რუ ლე ბის შემ დ გომ.

46. უნ და ით ქ ვას, რომ სპარ ტა ნელ თა ის ტო რი ას მჭიდ როდ უკავ შირ დე ბა ასე ვე 
ილი ო ნის ის ტო რი ა, ის ტო რია მდი და რი მოვ ლე ნე ბი თა და მოქ მე დი პი რე ბით; და 
რა თქმა უნ და, ყო ვე ლი ტრო ას თან და ცე მუ ლი იძ ლე ვა ში ნა არსს სცე ნა ზე წარ-
მოდ გე ნი სათ ვის. აუცი ლე ბე ლია ყო ვე ლი ვე ეს ჩა ბეჭ დი ლი იყოს გო ნე ბა ში, გან სა-
კუთ რე ბით მოვ ლე ნე ბი, რომ ლე ბიც იწყე ბა თვით ელე ნეს მო ტა ცე ბი დან, ტრო ა დან 
გმირ თა დაბ რუ ნე ბამ დე, ისე, რო გორც ენე ო სის მოგ ზა უ რო ბა და დი დო ნას სიყ ვა-
რუ ლი. მათ თ ვის უცხო არ არის ასე ვე ის მოვ ლე ნე ბი, რომ ლე ბიც ორეს ტეს გარ-
შე მო გა თა მაშ და სკი ფი ა ში გმი რის მა მა ცი საქ მე ე ბის ჩათ ვ ლით. უფ რო ად რე ულ 
თქმუ ლე ბებ საც არ შე აქვთ უთან ხ მო ე ბა და ასე ვე მსგავ ს ნი არი ან ილი ო ნი სე უ ლის: 
აქი ლევ სი ქა ლის კა ბა ში სკი როს ზე, ოდი სევ სის წარ მო სახ ვი თი გა გი ჟე ბა, ფი-
ლოკ ტე ტეს გან მარ ტო ე ბა, ოდი სევ სის მთლი ა ნი მოგ ზა უ რო ბა, კირ კე, ტე ლე გო ნი, 
ეოლეს ბა ტო ნო ბა ქა რებ ზე და ყვე ლა სხვა მოგ ზა უ რო ბა სა სი ძო ე ბის დას ჯამ დე. 
უფ რო ად რე მომ ხ და რი დან კი – პა ლა მე დეს წი ნა აღ მ დეგ შეთ ქ მუ ლე ბა, ნავ პ ლი-
ო სის სიბ რა ზე, აიან ტის სიშ მა გე, მე ო რე აიან ტის სიკ ვ დი ლი ევ ბე ას კლდე ებ თან.
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47. ელი და ში არა ერ თი ისე თი რამ მო ი ძებ ნე ბა, რის გა მოც იქ ცეკ ვის ში ნა არ სის 
მძებ ნე ლი გა ე მარ თე ბა: ენო მე, მირ ტი ლი, კრო ნო სი, ზევ სი, ოლიმ პი უ რი შე ჯიბ რე-
ბე ბის პირ ვე ლი მო ნა წი ლე ე ბი.

48. ბევ რი თქმუ ლე ბა უკავ შირ დე ბა არ კა დი ა საც: დაფ ნას გაქ ცე ვა, კა ლის ტოს 
გა დაქ ცე ვა მხე ცად, მთვრალ კენ ტავ რ თა უხამ სო ბა, პა ნის და ბა დე ბა, ალ ფე ას გა-
მიჯ ნუ რე ბა და არე ტუ სის წყალ ქ ვეშ სირ ბი ლი.

49.  აზ რობ რი ვად გა და ვი ნაც ვ ლოთ კრე ტა ზე, აქაც მდი დარ მო ნა პო ვარს შე ი ძენს 
სა ცეკ ვაო ხე ლოვ ნე ბა: ევ რო პას, პა სი ფე ას, ორ ხარს, ლა ბი რინთს, არი ად ნეს, 
ფედ რას, ან დ რო გე ას, დე და ლოსს, იკა როსს, გლავ კოსს, პო ლი ი დეს წი ნას წარ მეტყ-
ვე ლე ბის ნიჭ სა და ტა ლა ოსს, სპი ლენ ძის და რაჯს, კრე ტას რომ უვ ლის გარს.

50. გა და ვი დეთ ეტო ლი ა ში, – აქაც ცეკ ვა ბევრ რა მეს შე ი ძენს: ალ ფე ას, მე ლეგ-
რას, ატა ლან ტას, ჰე რაკ ლეს თან მებ რ ძოლ მდი ნა რე ებს, სი რი ნო ზე ბის და ბა დე ბას, 
ზღვა ზე ექი ნა დის კუნ ძუ ლე ბის, სა დაც ჭკუ ის და კარ გ ვის შემ დეგ ალ კ მე ო ნი და-
სახ ლ და, გა მო ჩე ნას; და ბო ლოს კენ ტავრ ნესს და დე ა ნი რეს ეჭ ვი ა ნო ბას, და მას 
მოს დევს კო ცო ნი ეტა ზე.

51. თრა კი ა საც გა აჩ ნია ბევ რი რამ ისე თი, რო მე ლიც ყვე ლა სათ ვის, ვინც თავს 
ცეკ ვას უძღ ვ ნის, ცნო ბი ლი უნ და იყოს: ორ ფე ო სი და მი სი ნა წი ლე ბად გაგ ლეჯ ვა, 
მი სი მო ლა პა რა კე თა ვი, რო მე ლიც ლი რა ზე და დე ბუ ლი მი ცუ რავ და, გე მა, რო დო-
პი, ლი კურ გეს დაკ რ ძალ ვა.

52. კი დევ უფ რო მეტს იძ ლე ვა თე სა ლი ა: პე ლი ას, იაზონს, ალ კეს ტი დას, ორ მოც-
და ა თი ჭა ბუ კის ლაშ ქ რო ბას, არ გო სა და მის მო ლა პა რა კე ძელს.

53. შემ დეგ თავ გა და სა ვა ლი ლემ ნოს ზე გრძელ დე ბა, აიეტი, მე დე ას სიზ მა რი, აფ-
სირ ტეს დაგ ლეჯ ვა- და ნა წევ რე ბა, გზა ში გა დამ ხ და რი ამ ბე ბი, და შემ დ გომ – პრო-
ტე სი ლე და ლა ო და მი ა.

54. გად მო ვი დეთ ისევ აზი ა ში, აქაც უამ რა ვი რამ არის სცე ნის თ ვის შე სა ფე რი სი: 
მა შინ ვე ჩვენ წინ სა მო სი (კუნძული სა მო სი – ხ. დ.), პო ლიკ რა ტეს მწუ ხა რე 
გა ნა ჩე ნი, მა თი ქა ლიშ ვი ლე ბის დევ ნი ლო ბა და ხე ტი ა ლი თით ქ მის სპარ სე ლე ბის 
ქვეყ ნამ დე და კი დევ უფ რო ძვე ლი თქმუ ლე ბა: ტან ტა ლეს სიტყ ვა ჭარ ტა ლო ბა, 
მის სუფ რას თან ღმერ თე ბის გა მას პინ ძ ლე ბა, პე ლოპ სის ნა წი ლე ბად და ჩეხ ვა და 
მი სი მხა რი სპი ლოს ძვლი სა გან.

55.იტალიაში – ერი და ნი და ფა ე ტო ნი და დე ბი -ალ ვის ხე ე ბი, მგლო ვი ა რე ნი და 
ქარ ვის ცრემ ლე ბად დაღ ვ რილ ნი.23

56. ჩვენ მო ცეკ ვა ვეს მო უ წევს ჰეს პე რი დეს – ოქ როს ნა ყო ფის მო და რა ჯე გვე ლე-

23 ...ალვის ხეები, მგლოვიარენი და ქარვის ცრემლებად დაღვრილნი. იხ. ლუკიანე, ტ. I, „ქარვის 
შესახებ, ანუ გედებზე“...
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შა პის – ცოდ ნაც, ატ ლან ტის ხვედ რის, ჰე რი ო ნე სა და ერი ფი ი დან მო ტა ცე ბუ ლი 
(მოპარული) ხა რე ბი საც.

57. მის თ ვის უც ნო ბი არ დარ ჩე ბა არც თქმუ ლე ბე ბი ადა მი ან თა გარ დაქ მ ნის შე სა-
ხებ, რო მელ თაც ადა მი ა ნის გა მო სა ხუ ლე ბა ხედ, მხე ცად, ფრინ ვე ლად შე იც ვა ლეს, 
ქა ლე ბის შე სა ხებ, რომ ლე ბიც მა მა კა ცე ბად იქ ც ნენ – ვგუ ლის ხ მობ კსე ნი ას, ტი რე-
სი ას და მათ მსგავსთ.

58. ხო ლო ფი ნი კი ა ში მო ცეკ ვა ვე გა იც ნობს მი რას და ასი რი ე ლე ბის სა ხელ გან თ ქ-
მულ და ტი რე ბას (გოდებას) ადო ნი სის გა მო, რო მელ საც სი ხა რუ ლი ენაც ვ ლე ბა, 
ასე ვე გვი ან დელ მოვ ლე ნებს: ყო ვე ლი ვე იმას, რა გმი რო ბაც ჩა ი დი ნეს ჯერ კი დევ 
მა კე დო ნე ლე ბის მფლო ბე ლო ბის დროს ან ტი პატ რ მა და სე ლევ კ ემ სტრა ტო ნი კეს 
სიყ ვა რუ ლის თ ვის.

59. არ სე ბი თად, ეგ ვიპ ტე ლე ბის იდუ მა ლი თქმუ ლე ბე ბიც უნ და იცო დეს მო ცეკ ვა-
ვემ, თუმ ცა გა აზ რე ბა მა თი უნ და მოხ დეს სხვაგ ვა რად, – ვგუ ლის ხ მობ ეპა თე სა 
და ოსი რისს და ღმერ თე ბის გა დაქ ცე ვას ცხო ვე ლე ბად. მაგ რამ უპირ ვე ლე სად მა თი 
სა სიყ ვა რუ ლო თავ გა და სავ ლე ბი, მათ შო რის თა ვად ზევ სი საც, ყვე ლა მრა ვალ-
რიცხო ვა ნი გა მო სა ხუ ლე ბა, რომ ლა დაც ის გარ და ი სა ხე ბო და.

60. და სას რულ, ვი სურ ვებ მო ცეკ ვა ვეს არ დარ ჩეს შე უც ნო ბე ლი მი წის ქ ვე შა სამ-
ყა როს პირ ქუ ში სუ რა თე ბი, გა სა მარ თ ლე ბულ თა ყვე ლა სას ჯე ლი და ბრა ლი, 
თე ზევ სი სა და პე რი ფო ეს მე გობ რო ბა, რო მე ლიც ჰა დეს ში შეს ვ ლის წი ნაც კი არ 
შეწყ ვე ტი ლა. 

61. ერ თი სიტყ ვით, მო ცეკ ვა ვემ უნ და იცო დეს ყვე ლა ფე რი, რა საც ჰო მე რო სი 
და ჰე სი ო დე – სა უ კე თე სო თა შო რის სა უ კე თე სო პო ე ტე ბი – გვიყ ვე ბი ან, გან სა-
კუთ რე ბით ტრა გი კო სე ბი. აი, ყო ვე ლი ვე ის სრუ ლი ად მცი რე დი, რაც ამო ვარ ჩიე 
უზარ მა ზა რი – უფ რო სწო რად, გად მო ცე მა თა ურიცხ ვი რა ო დე ნო ბი დან. მე მხო-
ლოდ უმ თავ რე სე ბი ჩა მოვ თ ვა ლე, და ნარ ჩენს კი თა ვი და ვა ნე ბე: შე ა ქონ, ხოტ ბა 
შე ას ხან პო ე ტებ მა და ცეკ ვით გა მო სა ხონ მო ცეკ ვა ვე ებ მა. შენ კი, შე ე ცა დე თა ვად 
მო ძებ ნო ჩემ მი ერ მი თი თე ბუ ლი მსგავ სე ბის მი ხედ ვით. ყო ვე ლი ვე ეს მო ცეკ ვა ვეს 
მუ დამ მზად უნ და ჰქონ დეს, მო მარ ჯ ვე ბუ ლი ყო ვე ლი შემ თხ ვე ვის თ ვის, თით ქოს 
სა თა და რი გოდ შე ნა ხუ ლი.

62. მაგ რამ რად გა ნაც მო ცეკ ვა ვის ხე ლოვ ნე ბა მიმ ბაძ ვე ლო ბი თი ა, ის მოძ რა ო ბე ბით 
ცდი ლობს გა მო სა ხოს სიმ ღე რის ში ნა არ სი – მო ცეკ ვა ვემ ორა ტო რე ბის მსგავ სად 
უნ და ივარ ჯი შოს, უნ და მი აღ წი ოს მეტ სიცხა დეს, რად გან ყვე ლა ფე რი, მათ გან 
გა მო სა ხუ ლი იყოს გა სა გე ბი და არა ვი თა რი ახ ს ნა არ სჭირ დე ბო დეს. მა ყუ რე ბე-
ლი, რო მე ლიც ცეკ ვას უყუ რებს, რო გორც ერ თხელ პი თი ელ მა ორა კულ მა თქვა: 

უნ და შე ეძ ლოს ცო ტა ო დე ნი გა ი გოს და უს მი ნოს გა მე ფე ბულ მდუ მა რე ბას.

63. რო გორც ამ ბო ბენ, ზუს ტად ეს შე ემ თხ ვა კი ნი კოს (ცინიკოს) დი მიტ რის. ისიც 
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შენ მსგავ სად გან ს ჯი და ცეკ ვის ხე ლოვ ნე ბას, ამ ტ კი ცებ და, რომ მო ცეკ ვა ვე წარ-
მო ად გენს ფლე ი ტის, სტვი რე ბის და ტაქ ტის რიტ მის გან საზღ ვ რის ერ თ გ ვარ 
და მა ტე ბას, მოქ მე დე ბის გან ვი თა რე ბა ში მის გან შე ტა ნი ლი ყო ველ გ ვა რი წვლი ლის 
გა რე შე. მო ცეკ ვა ვე კი მოძ რა ობს, მაგ რამ ეს მოძ რა ო ბე ბი აბ სო ლუ ტუ რად უმიზ-
ნო და ში ნა არ ს ს მოკ ლე ბუ ლი ა, მათ ში არ არის არა ვი თა რი აზ რი, მა ყუ რე ბელს კი 
წარ მოდ გე ნის გა რეგ ნუ ლი ჩარ ჩო ხიბ ლავს: აბ რე შუ მის კაზ მუ ლო ბე ბი, ლა მა ზი 
ნი ღა ბი, ფლე ი ტა, მი სი ჟღე რა დო ბა და ქო როს (გუნდის) ხმა შეწყო ბი ლი სიმ ღე-
რა – ყო ვე ლი ვე ის, რი თაც იმ კო ბა მსა ხი ო ბის თა მა ში – თა ვის თა ვად კი სრუ ლი 
არა რა ო ბა. ეს ამ ბა ვი ნე რო ნის დროს მოხ და. და აი, იმ დროს ერ თ მა სა ხელ-
გან თ ქ მულ მა მო ცეკ ვა ვემ, რო გორც ამ ბო ბენ, საკ მა ოდ ჭკვი ან მა, რო მელ მაც სხვა-
ზე უკეთ იცო და ის ტო რია და გა მო ირ ჩე ო და მოძ რა ო ბის სი ლა მა ზით, მი მარ თა 
დი მიტ რის, ჩე მი შე ხე დუ ლე ბით, აზ რი ა ნი თხოვ ნით: თავ და პირ ვე ლად ენა ხა მი სი 
ცეკ ვა, ხო ლო ამის შემ დ გომ გა ე ლან ძღა. ამა ვე დროს შეჰ პირ და, რომ ფლე ი ტი-
სა და სიმ ღე რის თან ხ ლე ბის გა რე შე წარ მო ად გენ და თა ვის ხე ლოვ ნე ბას. ასეც 
მო იქ ცა. უბ რ ძა ნა გა ჩუ მე ბა მას, ვინც რიტმს კარ ნა ხობ და, ფლე ი ტის ტებ სა და 
გუნ დ საც კი, მო ცეკ ვა ვემ თა ვად, მხო ლოდ ცეკ ვით გა მო სა ხა აფ რო დი ტე სა და 
არე სის უკანონო სიყ ვა რუ ლი, ჰე ლი ო სის და ბეზღე ბა, ქსე ლის მჭე და ვი ჰე ფეს ტოს 
მზაკ ვ რო ბა, რო მელ მაც აფ რო დი ტე და არე სი ამ ქსელ ში გახ ვი ა, წა რუდ გი ნა იქ-
ვე მდგომ ღმერ თებს – თი თო ე ულს ცალ - ცალ კე, შერ ცხ ვე ნი ლი აფ რო დი ტე და 
შეძ რ წუ ნე ბუ ლი არე სის ვედ რე ბა – ერ თი სიტყ ვით ყვე ლა ფე რი, რაც ამ თავ გა და-
სავ ლის ში ნა არ ს ში დევს. ამის შემ დ გომ  ნა ნა ხით აღ ფ რ თო ვე ნე ბულ მა დი მიტ რიმ, 
მო ცეკ ვა ვეს მი მართ თა ვი სი უდი დე სი აღ ტა ცე ბა გა მო ხა ტა და ხმა მაღ ლა შეჰ ყ-
ვი რა: „საოცარი ადა მი ა ნი ხარ! მე არა თუ ვხე დავ იმას, რა საც აკე თებ, არა მედ 
მეს მის კი დეც! ასე მგო ნია, თვით შე ნი ხე ლე ბი მეტყ ვე ლე ბენ!“

64. ახ ლა კი, რად გან სიტყ ვა ნე რო ნის ეპო ქა ზე ჩა მო ვარ და, მინ და მო გიყ ვე ერ-
თი შემ თხ ვე ვის შე სა ხებ ადა მი ან ზე, რო მე ლიც არ იყო ელი ნუ რი წარ მო შო ბის 
და ჰქონ და იმა ვე მო ცეკ ვა ვეს თან ურ თი ერ თო ბა. აღ ნიშ ნუ ლი შემ თხ ვე ვა, შე საძ-
ლო ა, სა ცეკ ვაო ხე ლოვ ნე ბის დი დე ბის და დას ტუ რე ბას წარ მო ად გენ დეს. პონ ტოს-
ში მცხოვ რე ბი ერ თ -ერ თი ბარ ბა რო სი, მე ფუ რი სის ხ ლის ადა მი ა ნი, რა ღაც საქ მის 
გა მო ნე რონს ეწ ვია და სხვა სა ნა ხა ო ბებ თან ერ თად ეს მსა ხი ო ბი იხი ლა, რო-
მე ლიც ისე გა მომ სახ ვე ლად ცეკ ვავ და, რომ უცხო ტო მელ მა, მი უ ხე და ვად იმი სა, 
რომ გუნ დის სიტყ ვე ბის მნიშ ვ ნე ლო ბა არ იცო და, – ის, ხომ სა ნა ხევ როდ იყო 
ბერ ძე ნი, ყვე ლა ფე რი გა ი გო. და მა შინ, რო დე საც სამ შობ ლო ში ბრუნ დე ბო და და 
ნე რონს ემ შ ვი დო ბე ბო და, მან (ნერონმა) შეს თა ვა ზა სტუ მარს – რაც უნ და ეთხო ვა 
– თხოვ ნას აუს რუ ლებ და, უცხო ტო მელ მა უთხ რა: „ეს მო ცეკ ვა ვე მა ჩუ ქე და ამით 
უდი დეს სი ხა რულს მო მა ნი ჭებ“. ნე რონ მა ჰკითხა: „რად გინ და, რა ში გა მო გად-
გე ბა?“ – „მეზობლები მყავს, – უპა სუ ხა უცხო ტო მელ მა, – ბარ ბა რო სე ბი, უცხო 
ენა ზე მო ლა პა რა კე და მათ თ ვის თარ ჯი მა ნის პოვ ნა ად ვი ლი არ არის. რო დე საც 
რა მე დამ ჭირ დე ბა, ეს მო ცეკ ვა ვე მათ ნიშ ნე ბით ყვე ლა ფერს გა ა გე ბი ნებს“. აი, 
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რო გო რი ძლი ე რი შთა ბეჭ დი ლე ბა მო ახ დი ნა უცხო ტო მელ ზე მო ცეკ ვა ვის თა მაშ მა, 
რო მე ლიც ასე თი მეტყ ვე ლი და გა სა გე ბი მო ეჩ ვე ნა მას.

65. ეს თა მა ში, რო გორც ვთქვი, ცეკ ვის ძი რი თად ში ნა არსს ქმნის, წარ მო ად გენს 
მის მი ზანს და ეს მას ორა ტორ თა ხე ლოვ ნე ბას თან ანა თე სა ვებს, გან სა კუთ რე ბით 
მათ თან, ვინც ეგ რეთ წო დე ბუ ლი დეკ ლა მა ცი ე ბით გა მო დის, რად გან ორა ტო რე ბი, 
რომ ლე ბიც გან სა კუთ რე ბუ ლი წარ მა ტე ბით სარ გებ ლო ბენ, ვალ დე ბულ ნი არი-
ან გა მო სა ხუ ლი პი რე ბი და მა ჯე რებ ლად წარ მო ად გი ნონ. ორა ტო რი ცდი ლობს, 
რომ მი სი სიტყ ვე ბი არ და შორ დეს მის მი ერ გა მო სა ხუ ლი გმი რე ბის, ტი რა ნე ბის, 
მკვლელ თა, ღა რიბ თა და სოფ ლის მცხოვ რებ თა ხა სი ათს. ასე ვე ის წ რაფ ვის, რომ 
ყო ველ მათ გან ში ისე თი თა ვის თა ვა დო ბა გა მო სა ხოს, რო გო რიც მხო ლოდ მათ ახა-
სი ა თებს.

66. ამის შე სა ხებ გა მოთ ქ მუ ლი სიტყ ვე ბი მინ და მო გიყ ვა ნო კი დევ ერ თი არა ბერ ძ-
ნუ ლი წარ მო შო ბის ადა მი ა ნის მი ერ. და ი ნა ხა რა მო ცეკ ვა ვი სათ ვის მომ ზა დე ბუ ლი 
ხუ თი ნი ღა ბი – ამ დე ნი ვე ნა წი ლის გან შედ გე ბო და წარ მოდ გე ნა – და და ი ნა ხა 
მხო ლოდ ერ თი მსა ხი ო ბი, უცხო ელ მა იკითხა: და ნარ ჩე ნი მოქ მე დი პი რე ბი ვინ 
უნ და გა ნა სა ხი ე როს, ვინ იცეკ ვებს და ითა მა შებს? რო დე საც შე იტყო, რომ ერ თი 
და იგი ვე მო ცეკ ვა ვე ითა მა შებს და იცეკ ვებს, თქვა: „მეგობარო, არ ვი ცო დი თუ 
ერ თი სხე უ ლით ამ დე ნი სუ ლის ფლო ბა შე გეძ ლო“.

67. ასე თქვა უცხო ელ მა. იტა ლი ის მცხოვ რებ ნიც არც თუ უსა ფუძ ვ ლოდ უწო დე-
ბენ მო ცეკ ვა ვე ებს „პანტომიმებს“, ანუ „ყოველივეს მიმ ბაძ ვე ლებს“: ეს სა ხელ-
წო დე ბა საკ მა ოდ ზუს ტად ასა ხავს იმას, რა საც მო ცეკ ვა ვე ე ბი აკე თე ბენ. გახ სოვს 
პო ე ტის შე სა ნიშ ნა ვი რჩე ვა ყმაწ ვი ლი სათ ვის: „ჩემო ბი ჭო,  თუ  აით ვი სებ ზღვის 
მხე ცის, კლდე ებ ში მცხოვ რე ბი პო ლი პის ჩვე უ ლე ბას (თვისებას), ყვე ლა ქა ლაქ ში 
იპო ვი თავს“. აი, რა არის სა ვალ დე ბუ ლოდ შე სას რუ ლე ბე ლი მო ცეკ ვა ვის მი ერ: 
უნ და შე ე ზარ დო შენს როლს, შე ე სის ხ ლ ხორ ცო ყო ველ გან სა ხი ე რე ბულ სა ხეს. 
ზო გა დად ცეკ ვა მი ის წ რაფ ვის გვაჩ ვე ნოს და გა მო ხა ტოს ადა მი ა ნუ რი თვი სე ბე ბი 
და ვნე ბე ბი, რო დე საც სცე ნა ზე  ხან შეყ ვა რე ბუ ლი, ხან გაშ მა გე ბუ ლი ადა მი ა ნი 
გა მო დის; ზოგ ჯერ ასა ხი ე რებს რა უგუ ნურს, ზოგ ჯერ კი ნაწყენს; და ყო ვე ლი ვე 
ეს ზო მი ე რე ბის დაც ვით. თით ქოს და უ ჯე რე ბე ლი ა, რომ ერ თ სა და იმა ვე დღეს 
მსა ხი ო ბი, რო მე ლიც ცო ტა ხნის წინ უგუ ნურ ათა მანტს წარ მო ად გენ და, ახ ლა 
ჩვენ წი ნა შე წარ ს დ გა რო გორც მოკ რ ძა ლე ბუ ლი ინო. ის ატ რე ო სი ცაა და ცო ტა 
ხნის შემ დეგ ფი ეს ტიც, შემ დეგ ეგის თე ან ევ რო პა. და ყო ვე ლი ვე ეს ერ თი ადა-
მი ა ნის მი ერ!

68. სხვა და ნარ ჩენ შემ თხ ვე ვა ში მა ყუ რე ბე ლი ან მსმე ნე ლი მხო ლოდ რო მე ლი მე 
ერ თის გავ ლე ნის (ზემოქმედების) ქვეშ არის მოქ ცე უ ლი: მა გა ლი თად – ფლე ი-
ტის ან კი თა რის, ან სიმ ღე რის – ხმის გა მო ცე მით, ან ტრა გი კუ ლი მსა ხი ო ბის 
მა ღალ მ ხატ ვ რუ ლი თა მა შის ან, კო მი კო სის სა სა ცი ლო გა მოს ვ ლის, – მო ცეკ ვა ვე 
ყო ვე ლი ვე ამას თა ვის თავ ში აერ თი ა ნებს და ყვე ლას შე უძ ლია თა ვი სი თვა ლით 
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იხი ლოს, რა ო დენ მრა ვალ ფე როვ ნად და რთუ ლად არის ჩა მო ყა ლი ბე ბუ ლი მი სი 
წარ მოდ გე ნა: აქ არის ფლე ი ტა და სტვი რი, ფე ხე ბით რიტ მის გა მოკ ვე თა, წინ-
წი ლას (ლითონის თეფ შე ბი) ჟღე რა, მსა ხი ო ბის წკრი ა ლა ხმა და გუნ დის შეწყო-
ბი ლი სიმ ღე რა.

69. შემ დეგ, სხვა სა ნა ხა ო ბებ ში ადა მი ა ნის ბუ ნე ბის მხო ლოდ ერ თი მხა რე წარ-
მო ჩინ დე ბა: სუ ლი ე რი, ან სხე უ ლის (ფიზიკური) შე საძ ლებ ლო ბე ბი. ცეკ ვა ში კი 
გა ნუხ რე ლად და კავ ში რე ბუ ლია ორი ვე ერ თ მა ნეთ თან: მი სი მოქ მე დე ბა კი მო ცეკ ვა-
ვის გო ნე ბა საც აღ მო ა ჩენს  და მი სი სხე უ ლის სა ვარ ჯი შო ე ბის და ძა ბუ ლო ბას. და 
რაც უმ თავ რე სი ა, ცეკ ვა ში ყვე ლა მოძ რა ო ბა გა ჯე რე ბუ ლია სიბ რ ძ ნით, არ არის 
არც ერ თი აზ რ ს მოკ ლე ბუ ლი საქ ცი ე ლი. ამი ტო მაც, მი ტი ლი ელ მა ლეს ბო ნაკ ტ მა, 
ყო ველ მ ხ რივ ღირ სე ულ მა ადა მი ან მა, მო ცეკ ვა ვე ებს „ბრძენხელება“ შე არ ქ ვა. ის 
ეს წ რე ბო და მათ წარ მოდ გე ნებს, რა თა თე ატ რი დან დაბ რუ ნე ბის შემ დ გომ უფ რო 
უკე თე სი გამ ხ და რი ყო. ხო ლო ტი მოკ რა ტი, ლეს ბო ნაკ ტის მას წავ ლე ბე ლი, მოხ ვ და 
რა ერ თხელ შემ თხ ვე ვით წარ მოდ გე ნა ზე და იხი ლა მო ცეკ ვა ვე, რო მე ლიც თა ვის 
ხე ლოვ ნე ბას წარ მო ა ჩენ და, თქვა: „რა სა ნა ხა ო ბა და მი კარ გავს ფი ლო სო ფი ის მი-
მართ რი დის გა მო!“

70. და თუ ჭეშ მა რი ტე ბაა ის, რა საც პლა ტო ნი24 ამ ბობს ადა მი ა ნის სულ ზე, მა შინ 
მსა ხი ობ ში შე სა ნიშ ნა ვად ჩანს მი სი შე მად გე ნე ლი სა მი ნა წი ლი: მრის ხა ნე ბა, რო-
დე საც ის გვიჩ ვე ნებს გაბ რა ზე ბულ ადა მი ანს, ვნე ბი ა ნი, რო დე საც შეყ ვა რე ბულს 
გა მო სა ხავს, და გო ნი ე რება, რო დე საც მო ცეკ ვა ვე ყო ველ (თითოეულ) სუ ლი ერ 
მოძ რა ო ბას ლა გამს ამოს დებს. ეს თავ შე კა ვე ბუ ლო ბა პირ და პირ  მსჭვა ლავს მთელ 
ცეკ ვას, რო გორც შე ხე ბა ყვე ლა და ნარ ჩენ შეგ რ ძ ნე ბას. უთ მობს რა გან სა კუთ-
რე ბულ ყუ რადღე ბას ცეკ ვის სი ლა მა ზე სა და კე თილ სა ხო ვა ნე ბას, ამით მო ცეკ-
ვა ვე  აცხა დებს არის ტო ტე ლეს სი მარ თ ლის შე სა ხებ, რო მე ლიც ქე ბას ას ხამ და 
რა სი ლა მა ზეს, თვლი და, რომ ისიც შე დის  სი კე თის შე მად გენ ლო ბა ში და მი სი 
შე მად გე ნე ლი სა მი ნა წი ლი დან ერ თ -ერ თი ა.25 ისიც გა გო ნი ლი მაქვს, რომ ერ თი 
ადა მი ა ნი სა ბავ შ ვო გა ტა ცე ბი სას ხსნი და თვით ნიღ ბის მდუ მა რე ბას, რო მე ლიც 

24 ...ჭეშმარიტებაა ის, რა საც ადა მი ა ნის სუ ლის შე სა ხებ პლა ტო ნი ამ ბობ ს . . .  პ ლა ტო ნის სწავ-
ლე ბის მი ხედ ვით, რო მე ლიც მან ძი რი თა დად დი ა ლო გებ ში „ფილები“, „ტიმეოსი“, „ფედრა“ და 
„სახელმწიფო“ გად მოს ცა, ადა მი ა ნის სუ ლი შედ გე ბა სა მი ნა წი ლი სა გან: პირ ვე ლი ღვთა ებ რი ვი 
და უკ ვ და ვი, შე იძ ლე ბა გა ნი საზღ ვ როს რო გორც „გონება“, მი სი ად გილ მ დე ბა რე ო ბაა - თა ვი. ორი 
და ნარ ჩე ნი - მოკ ვ და ვი: ერ თი მარ თავს უმაღ ლეს ემო ცი ას, ეს ასე ვთქვათ „გული“, ამი ტო მაც 
არის მი სი ად გი ლი ადა მი ა ნის მკერ დ ში; მე ო რე - და ბა ლი ვნე ბე ბით, გა ტა ცე ბით, ინ ს ტინქ ტე ბით; 
მი სი ად გი ლია მუ ცე ლი.
25 ...არისტოტელე, სი ლა მა ზის ხოტ ბის შემ ს ხ მე ლი... თა ვის ეს თე ტი კა ში, ანუ სწავ ლე ბა ში სი ლა-
მა ზის შე სა ხებ, არის ტო ტე ლე, პლა ტო ნის მსგავ სად, დგას სოკ რა ტე სე ულ შე ხე დუ ლე ბა ზე, სა დაც 
აერ თი ა ნებს სი ლა მა ზის გა გე ბას სი კე თის გა გე ბას თან, ხო ლო უკა ნას კ ნე ლი, თა ვის მხრივ, უმაღ ლეს 
ცოდ ნას თან, ადა მი ა ნის გო ნე ბის სრულ და სრულ ყო ფილ გა მოვ ლი ნე ბას თან. არის ტო ტე ლეს სწავ-
ლე ბას სი კე თე სა და სი ლა მა ზის შე სა ხებ ჩვენ ვეც ნო ბით ძი რი თა დად მი სი ტრაქ ტა ტე ბით „ეთიკა“ 
და „პოეტიკა“. უკა ნას კ ნელ მა ჩვე ნამ დე არას რუ ლი სა ხით მო აღ წი ა.
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ცეკ ვი სას გა მო ი ყე ნე ბო და, რო გორც ერ თ გ ვარი მი ნიშ ნე ბა პი თა გო რას სწავ ლე ბა ზე.

71. შემ დეგ, იმ დროს, რო ცა ყო ვე ლი სხვა საქ მი ა ნო ბა პირ დე ბა ან სი ა მოვ ნე ბას, 
ან სარ გე ბელს, მხო ლოდ ერ თია ცეკ ვა, რო მე ლიც მო ი ცავს ერ თ საც და მე ო რე-
საც. და რა ღა თქმა უნ და, მის გან მო ტა ნი ლი სარ გე ბე ლი აღ მოჩ ნ დე ბა უფ რო 
დი დი მნიშ ვ ნე ლო ბის მქო ნე, რად გან გა და ჯაჭ ვუ ლია სი ა მოვ ნე ბას თან. მარ თ ლაც, 
რა ო დენ სა სი ა მოვ ნოა ცეკ ვის ყუ რე ბა, ვიდ რე მუშ ტე ბის ბრძო ლის შე ჯიბ რ ში 
მო ნა წი ლე და სის ხ ლით მოს ვ რი ლი, ან მო ჭი და ვე და მტვერ ში მო გო რა ვე ყმაწ-
ვი ლე ბის. 

ცეკ ვაც ხში რად გა მო სა ხავს იმა ვეს, მხო ლოდ დი დი უსაფ რ თხო ე ბით და ამა ვე 
დროს დი დი სი ლა მა ზი თა და სი ა მოვ ნე ბით. რა ღა თქმა უნ და, მო ცეკ ვა ვის და-
ძა ბუ ლი მოძ რა ო ბე ბი, მი სი ბრუ ნე ბი, ტრი ა ლე ბი, ხტო მე ბი, სხე უ ლის გა დახ რა, 
გა დაზ ნექ ვა სხვებს – მა ყუ რე ბელს ანი ჭებს სი ა მოვ ნე ბას, ხო ლო თა ვად მი სი ჯან-
მ რ თე ლო ბის თ ვის უაღ რე სად სა სარ გებ ლო ა: მე ვემ ხ რო ბი ცეკ ვა ჩა ით ვა ლოს ყვე-
ლა ზე ლა მაზ და ამა ვე დროს შე სა ნიშ ნა ვ რიტ მულ ვარ ჯი შად, რო მე ლიც სხე ულს 
ანი ჭებს სირ ბი ლეს, მოქ ნი ლო ბას, სი მარ ჯ ვეს, მოძ რა ო ბა თა მრა ვალ ფე როვ ნე ბას, 
ცეკ ვა ასე ვე აძ ლი ე რებს სხე ულს.

72. ამ გ ვა რად, ხომ არ წარ მო ად გენს ცეკ ვა რა ღაც გან სა კუთ რე ბულ უმაღ ლეს 
სი კე თეს, რად გან ის ამ დიდ რებს სულ სა და ავი თა რებს სხე ულს, სი ა მოვ ნე ბას ანი-
ჭებს მა ყუ რე ბელს, ამ დიდ რებს მათ ცოდ ნას წარ სუ ლის შე სა ხებ – და ყო ვე ლი ვე 
ეს ფლე ი ტი სა და წინ წი ლე ბის მუ სი კის, გუნ დის მწყობ რი სიმ ღე რის თან ხ ლე ბით, 
ატყ ვე ვებს რა მათ მზე რა სა და სმე ნას? ასე, რომ, თუ ეძებ ადა მი ა ნის ხმის შერ-
წყ მას სხვა ყვე ლა ფერ თან, სად იპო ვი მას, თუ არა აქ? სად იპო ვი ხმო ვა ნე ბას 
უფ რო მრა ვალ ხ მო ვან სა და მე ლო დი ურს? ან ფლე ი ტებ სა და სტვი რებს უფ რო 
ჟღე რადს – და ამას თა ნა ვე შე გიძ ლია დატ კ ბე ცეკ ვით. აღა რა ფერს ვამ ბობ იმა ზე, 
რომ ზნე ობ რი ვად უფ რო ამაღ ლ დე ბი, ეზი ა რე ბი რა ამ გ ვარ სა ნა ხა ო ბას, რო ცა ნა-
ხავ, რომ თე ატრს არ უყ ვარს უაზ რო საქ მი ა ნო ბა, თა ნა უგ რ ძ ნობს დამ ცი რე ბუ ლებს 
და სა ერ თოდ ხელს უწყობს მა ყუ რებ ლის აღ ზ რ დას, აუმ ჯო ბე სებს მის ზნე ო ბას.

73. ახ ლა კი იმის შე სა ხებ – იმ სა ხუ რებს თუ არა მო ცეკ ვა ვე პა ტი ვის ცე მას, 
გეტყ ვი ასე: ზრუ ნავ დე ერ თ დ რო უ ლად თა ნა ბა რი გულ მოდ გი ნე ბით შე ნი სხე უ-
ლის ნა წი ლე ბის რო გორც გაძ ლი ე რე ბა ზე, ასე ვე სირ ბი ლე სა და მოქ ნი ლო ბა ზე, ეს 
ვფიქ რობ, ისე ვე გა სა ო ცა რი ა, რო გორც ადა მი ან მა გა მო სა ხოს რო გორც ჰე რაკ ლეს 
სიძ ლი ე რე, ასე ვე აფ რო დი ტეს სი ნა ზე!

74. ვაგ რ ძე ლებ რა ჩემს სიტყ ვას, გან ზ რა ხუ ლი მაქვს გაჩ ვე ნო, რო გო რი უნ და 
იყოს სრულ ყო ფი ლი მო ცეკ ვა ვე თა ვი სი სუ ლი ე რი და სხე უ ლებ რი ვი თვი სე ბე ბით. 
თუმ ცა, სუ ლი ერ ზე უკ ვე თით ქ მის ყვე ლა ფე რი ვთქვი: ვამ ტ კი ცებ, რომ მო ცეკ-
ვა ვეს მახ სოვ რო ბის კარ გი უნა რი უნ და ჰქონ დეს, უნ და იყოს ნი ჭი ე რი, გო ნე ბა-
მახ ვი ლი, გამ ჭ რი ა ხი და გან სა კუთ რე ბით ზუს ტი ყო ველ ცალ კე ულ შემ თხ ვე ვა ში. 
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გარ და ამი სა, მო ცეკ ვა ვეს უნ და შე ეძ ლოს მსჯე ლო ბა  პო ე მე ბი სა და სიმ ღე რე ბის 
შე სა ხებ, შე ეძ ლოს გა მო არ ჩი ოს კარ გი და უარ ყოს ცუ დად აგე ბუ ლი.

75. რაც შე ე ხე ბა სხე ულს, ვფიქ რობ, მო ცეკ ვა ვე უნ და პა სუ ხობ დეს პო ლიკ ლე ტის 
ზუსტ წე სებს: არ უნ და იყოს არც ძა ლი ან მა ღა ლი და უზო მოდ გრძე ლი, არც 
მცი რე ზო მის, რო გორც ჯუ ჯა, არა მედ უზა დოდ თა ნა ზო მი ე რი – არც სქე ლი, 
რად გან მი სი თა მა ში არ იქ ნე ბა და მა ჯე რე ბე ლი, არც ძალ ზე გამ ხ და რი, ჩონჩხს 
რომ არ ემ ს გავ სე ბო დეს და მიც ვა ლე ბუ ლის შთა ბეჭ დი ლე ბას ტო ვებ დეს.

76. მაქვს სურ ვი ლი მო გიყ ვა ნო მა ყუ რე ბელ თა გან წა მო სუ ლი მო წო ნე ბა, რომ ლე ბიც 
არც თუ ცუ დად ერ კ ვე ვი ან ყო ვე ლი ვე ამა ში. ასე, ან ტი ო ქი ე ლე ბი, გან თ ქ მულ ნი 
მახ ვილ გო ნი ე რე ბი თა და ცეკ ვის და ფა სებ ით, სა გულ და გუ ლოდ თვალს ადევ ნე ბენ 
ყო ვე ლი ვეს, რაც წარ მო ით ქ მის ან ხდე ბა სცე ნა ზე და არა ვის არა ფე რი გა მო ე პა-
რე ბა, არა ფე რი დარ ჩე ბათ შე უმ ჩ ნე ვე ლი. ერ თხელ გა მო ვი და ტან და ბა ლი მსა ხი ო-
ბი და და იწყო ჰექ ტო რის გან სა ხი ე რე ბა- ცეკ ვა, მაგ რამ მა შინ ვე ყვე ლამ ერ თ ბა შად 
იყ ვი რა: „ეს ას ტი ა ნაქ ტი ა, სად არის ჰექ ტო რი?“ მე ო რე ჯერ კი ასე მოხ და – 
ძალ ზე აყ ლა ყუ და მო ცეკ ვა ვემ გა დაწყ ვი ტა კა პა ნე ლი ეცეკ ვა და იერი შით აიღო 
ფი ვი ე ლე ბის კედ ლე ბი. „გადააბიჯე კე დელს, – შეჰ ყ ვი რა მა ყუ რე ბელ მა, – შენ 
კი ბე სულ არ გჭირ დე ბა!“ გათ ქ ვი რე ბულ მსუ ქა ნას, რო მე ლიც მაღ ლა შეხ ტო მას 
ცდი ლობ და, მა ყუ რე ბელ მა გა ნუცხა და: „ფრთხი ლად, თუ შე იძ ლე ბა, სცე ნის ბა-
ქა ნი არ ჩა ან გ რი ო!“ ძალ ზე გამ ხ დარს, პი რი ქით, ისე თი შე ძა ხი ლე ბით შეხ ვ დ ნენ, 
რო გორც ავად მ ყოფს: „მალე გა მო ჯან მ რ თელ დი!“ ყო ვე ლი ვე ეს სი ცი ლის თ ვის კი 
არ გა ვიხ სე ნე, არა მედ იმის თ ვის, რა თა მეჩ ვე ნე ბი ნა, რომ მთე ლი ქა ლა ქე ბიც კი 
აქ ცევ დ ნენ გან სა კუთ რე ბულ ყუ რადღე ბას ცეკ ვას, რად გან კარ გად შე ეძ ლოთ ღირ-
სე უ ლი სა და ხარ ვე ზი ა ნის გა მორ ჩე ვა.

77. შემ დეგ, ჩვენ მა მო ცეკ ვა ვემ უნ და შეძ ლოს მოძ რა ო ბე ბის სი მარ ჯ ვი თა და მო-
ხერ ხე ბუ ლო ბით ისე მო ა დუ ნოს ან და ძა ბოს სხე უ ლის კუნ თე ბი, რომ თუ დას ჭირ-
დე ბა გა და ი ხა როს ან მყა რად იდ გეს სა ჭი რო ე ბი დან გა მომ დი ნა რე.

78. ცეკ ვის თ ვის არც ხე ლე ბის ის მოძ რა ო ბაა უცხო,26 რო  მე  ლიც ჭი  და  ო  ბა  ში (ორ-
თაბრძოლაში) გა  მო  ი  ყე  ნე  ბა. პი  რი  ქით, ბრძო  ლა  ში არის სი  ლა  მა  ზე, რო  მე  ლიც 
გა  მო  არ   ჩევს ისეთ ოს   ტა  ტებს, რო  გო  რე  ბი  ცაა ჰერ   მე  სი, პო  ლი  დევ   კე და ჰე  რაკ   ლე. 
ამა  ში შენ თა  ვად დარ   წ   მუნ   დე  ბი თუ ნე  ბის   მი  ერ მო  ცეკ   ვა  ვეს, ვინც მათ ასა  ხი  ე  რებს 
ყუ  რადღე  ბით და  აკ   ვირ   დე  ბი. ჰე  რო  დო  ტეს უფ   რო ღირ   სე  უ  ლად მი  აჩ   ნია ის, რა  საც 
ვხე  დავთ და არა, რაც გვეს   მის.27 ცეკ ვის თ ვის კი და მა ხა სი ა თე ბე ლია შთა ბეჭ დი-
ლე ბა გან კუთ ვ ნი ლი ყუ რის თ ვი საც და მზე რის თ ვი საც.

26 ...ცეკვას არ სჭირ დე ბა არც ხე ლე ბის მოძ რა ო ბა. . . ო რი გი ნალ ში (დედანში) დგას χειρονομία, 
ე.ი. „მკლავების მოძ რა ო ბის მარ თ ვის კა ნო ნი“. ქი რო ნო მია ბერ ძ ნებ თან და რო მა ე ლებ თან წარ-
მო ად გენ და გვი ან დე ლი „კინეტიკური მეტყ ვე ლე ბის“ თა ვი სე ბურ კა ნონს, ე.ი. სა ხა სი ა თო მოძ რა-
ო ბე ბის ენას.
27 ჰეროდოტეს უფრო სარწმუნოდ მიაჩნია ის, რასაც ჩვენ ვხედავთ... იხ. ჰეროდოტე I, 8.
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79. ცეკ ვა ისეთ მომ ხიბ ვ ლე ლო ბას ფლობს, რომ ადა მი ა ნი შე მო სუ ლი თე ატ რ ში 
შეყ ვა რე ბუ ლი, გა მო დის გაშ მა გე ბუ ლი ნა ნა ხით, იმ გ ვა რად, რომ ხში რად სიყ ვა-
რუ ლი უბე დუ რე ბით თავ დე ბა. ხო ლო თე ატ რ ში დარ დი ა ნი მო სუ ლი, ბრუნ დე ბა 
თე ატ რი დან ნა თე ლი, თით ქოს თავ და ვიწყე ბის წა მა ლი ჰქო ნო დეს და ლე უ ლი, რო-
გორც პო ეტ მა თქვა – „ტკივილი გან კურ ნე ბუ ლი და ნაღ ვე ლი და ყუ ჩე ბუ ლი“.28 
სცე ნა ზე წარ მოდ გე ნი ლი რომ ახ ლო ბე ლი და გა სა გე ბია ყვე ლას თ ვის,  ადას ტუ-
რებს ის ცრემ ლე ბი, რომ ლებ საც ხში რად მა ყუ რებ ლე ბი ღვრი ან, რო დე საც რა-
ი მე შე საბ რა ლის სა და ამა ღელ ვე ბელს უყუ რე ბენ. ბაკ ქურ მა ცეკ ვამ, რო მე ლიც 
გან სა კუთ რე ბით იონი ა სა და პონ ტო ში გა ი ფურ ჩ ქ ნა, მი უ ხე და ვად მი სი სა ხუ მა რო 
ხა სი ა თი სა, იმ დე ნად და იპყ რო იქა უ რი მაცხოვ რებ ლე ბი, რომ ყვე ლა დად გე ნილ 
დრო ში, ივიწყე ბენ რა სხვა ყვე ლა ნა ირ საქ მი ა ნო ბას, სხე დან თე ატ რ ში მთე ლი 
დღე ე ბის გან მავ ლო ბა ში და უყუ რე ბენ ტი ტა ნებს, კო რი ბან ტებს, სა ტი რებ სა და 
მწყემ სებს. არა თუ მხო ლოდ ეს: ამ ცეკ ვებს ყვე ლა ქა ლაქ ში ყვე ლა ზე ცნო ბი ლი 
და სა ხელ გან თ ქ მუ ლი, მა ღალ სო ცი ა ლურ სა ფე ხურ ზე მდგო მი ადა მი ა ნე ბი ას რუ-
ლებ დ ნენ. მათ არა თუ არ რცხვე ნი ათ ამ საქ მი ა ნო ბის, არა მედ პი რი ქით, ამა ყო ბენ 
კი დეც იმა ზე მე ტად, ვიდ რე კე თილ შო ბი ლე ბი თა და წარ მო მავ ლო ბით, წი ნაპ რე ბის 
მი ერ შეს რუ ლე ბუ ლი მო ვა ლე ო ბე ბი თა  და ღვაწ ლით.

80. რად გან ცეკ ვის სი კე თე ზე მო გი ყე ვი, მო გიყ ვე ბი მის ნაკ ლო ვა ნე ბებ ზეც. სხე უ-
ლებ რი ვი უკ ვე გაჩ ვე ნე, ხო ლო იმის, რაც მის სუ ლი ე რი თვი სე ბე ბის ფეს ვებ ში ა, 
ვფიქ რობ, შემ ჩ ნე ვას შეძ ლებ. საქ მე ის არის, რომ ბევ რი ჩვენ მსა ხი ობ თა გან გა-
უ ნათ ლე ბე ლია – შე უძ ლე ბე ლია ყვე ლა მო ცეკ ვა ვე გა ნათ ლე ბუ ლი იყოს, ამი ტომ 
უხე ში შეც დო მე ბიც შე სამ ჩ ნე ვი ა. ზო გი ერ თე ბი ისეთ შე უ სა ბა მო და უც ნა ურ მოქ-
მე დე ბებს სჩა დი ან, რო გორც იტყ ვი ან – ერ თი ალ თას, მე ო რე ბალ თას – მა თი 
ფე ხე ბი ერთს ამ ბო ბენ, მუ სი კის რიტ მი კი, გან ს ხ ვა ვე ბუ ლი ა.  ზო გი ერ თე ბი რიტმს 
ზუს ტად იცა ვენ, მაგ რამ გა მო სა ხულ მოვ ლე ნებს ურე ვენ, წარ მო ად გე ნენ რა გვი-
ან დელს, უფ რო ად რე მომ ხ და რად. მახ სოვს, ერ თხელ ამ დაგ ვარს შე ვეს წა რი: ერ-
თი მსა ხი ო ბმა, რო მე ლიც ზევ სის და ბა დე ბას და კრო ნო სის მი ერ თა ვი სი შვი ლე ბის 
შეჭ მას ცეკ ვავ და, შეც დო მით ფი ეს ტას უწ მინ დუ რე ბა იცეკ ვა, რად გან აერია ეს 
ორი მოვ ლე ნა ერ თ მა ნეთ ში. ხო ლო მე ო რემ, გა მო სა ხავ და რა ელ ვის მ ტყორ ც ნე ლი 
ზევ სის ის რით და მარ ცხე ბულ სე მე ლას, წარ მო ად გი ნა ის რო გორც გლავ კე, რო-
მე ლიც უფ რო გვი ან ცხოვ რობ და. ამ გ ვა რად, ამ წა რუ მა ტე ბელ მო ცეკ ვა ვე ებ ზე 
დაყ რ დ ნო ბით, ვფიქ რობ, არ ღირს თვით ცეკ ვის ხე ლოვ ნე ბის გან ს ჯა. ისი ნი უნ და 
ჩა ით ვა ლონ იმათ, რა საც წარ მო ად გე ნენ, უწიგ ნუ რე ბად და ყო ველ მ ხ რივ უნ და 
შე ვა ქოთ ისი ნი, ვი სი შეს რუ ლე ბაც ხე ლოვ ნე ბის წე სებ სა და მუ სი კის რიტმს პა-
სუ ხობს. 

81. ახ ლა შე ვა ჯა მებ. მო ცეკ ვა ვე ვალ დე ბუ ლია ყო ველ მ ხ რივ უზა დო იყოს: ყო-

28 ...წამალი, „ტკივილი გან კურ ნე ბუ ლი და ნაღ ვე ლი და ყუ ჩე ბუ ლი“, პო ე ტის სიტყ ვე ბით… იხ. 
ოდი სე ა, სიმ ღე რა IV, გვ. 221.
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ვე ლი მი სი მოძ რა ო ბა ზუსტ რიტმს ემორ ჩი ლე ბო დეს, იყოს ლა მა ზი, ზო მი ე რი, 
გა წო ნას წო რე ბუ ლი, სა კუ თარ თავ თან თან ხ მო ბა ში, მყა რი სიც რუ ის მი მართ, უზა-
დო, დას რუ ლე ბუ ლად შემ კუ ლი სა უ კე თე სო თვი სე ბე ბით, მკა ფიო ჩა ნა ფიქ რი თა და 
წარ სუ ლის ღრმა ცოდ ნით, და რაც მთა ვა რი ა, მის მი ერ გა მო ხა ტუ ლი გრძნო ბე ბი 
იყოს ადა მი ა ნუ რი. რად გან მხო ლოდ მა შინ იმ სა ხუ რებს მა ყუ რებ ლის გან სრულ 
შე ქე ბას, რო დე საც ყო ვე ლი, ვინც თა მაშს უყუ რებს, შე იც ნობს მას ში რა ღა ცას 
ისეთს, რაც მას თა ვად გა დახ და თავს. უფ რო ზუს ტად რომ ვთქვა – რო გორც 
სარ კე ში ისე უნ და და ი ნა ხოს მან თა ვი მსა ხი ობ ში ყვე ლა  სა კუ თა რი გან ც დი თა 
და ჩვე უ ლი საქ ცი ე ლით. აი, მხო ლოდ მა შინ ადა მი ა ნებს აღარ ძა ლუძთ თა ვის 
შე კა ვე ბა და ყვე ლა, გა მო ნაკ ლი სის გა რე შე, იღ ვ რე ბა ქე ბად, რად გან ყო ვე ლი სა-
კუ თა რი სუ ლის ხა ტე ბას ხე დავს და სა კუ თარ თავს ამო იც ნობს. ერ თი სიტყ ვით, 
ეს სა ნა ხა ო ბა შეკ რე ბილ თათ ვის წარ მო ად გენს ცნო ბილ დელ ფო სის და ნა წესს: 
„შეიცანი თა ვი შე ნი“. მა შინ მა ყუ რებ ლე ბი მი დი ან თე ატ რი დან და ხვდე ბი ან, თუ 
რა ზე უნ და შე ა ჩე რონ თა ვი ან თი არ ჩე ვა ნი და პი რი ქით, რას უნ და აუარონ გვერ-
დი – მი დი ან გან ს წავ ლულ ნი იმით, რაც ად რე არ იცოდ ნენ.

82. ზოგ ჯერ მო ცეკ ვა ვეს ემარ თე ბა ისე, რო გორც ორა ტორს  „ზედმეტისმოსვლა“, 
რო დე საც ის თა ვის თა მაშ ში კარ გავს ზო მი ე რე ბის გრძნო ბას და გა მო ხა ტავს სრუ-
ლი ად ზედ მეტ და ძა ბუ ლო ბას: თუ სა ჭი რო ა, რომ მა ყუ რე ბელს აჩ ვე ნოს რა ი მე 
მნიშ ვ ნე ლო ვა ნი, ის წარ მო ად გენს უზო მოდ დიდს, უზარ მა ზარს, სი ნა ზე გა მოს დის 
გა და ჭარ ბე ბუ ლად ქა ლუ რი, ვაჟ კა ცო ბა კი გარ და იქ მ ნე ბა ვე ლუ რო ბა სა და სიმ-
ხე ცე ში.

83. ამ გ ვარ ქმე დე ბას, მახ სოვს, ერ თხელ ად გი ლი ჰქონ და და ჩე მი თვა ლით ვნა-
ხე მო ცეკ ვა ვეს თან და კავ ში რე ბით, რო მე ლიც მა ნამ დე დი დი წარ მა ტე ბით სარ-
გებ ლობ და, იყო ადა მი ა ნი ჭკვი ა ნი და სა ო ცა რი, მაგ რამ იქ, არ ვი ცი რო მე ლი 
სა ბე დის წე რო შემ თხ ვე ვის გა მო, თავ გ ზა აებ ნა გა და ჭარ ბე ბის გან და მე ტად უჩ ვე-
უ ლოდ გა და ა მე ტა. ის ცეკ ვავ და და მარ ცხე ბის გან სიშ ლე გე ა ტა ნილ აიანტს29 და 
იმ დე ნად გა და ვი და საზღ ვარს, რომ მა ყუ რე ბელს მარ თ ლა შე ეძ ლო გი ჟად ჩა ეთ-
ვა ლა და არა მსა ხი ო ბად, რო მე ლიც გი ჟის როლს თა მა შობს: ერ თ -ერთს, ვინც 
რკი ნის სან დ ლით რიტმს აძ ლევ და, მო ცეკ ვა ვემ ტან საც მე ლი გა უ ხი ა, მე ო რეს – 
ფლე ი ტისტს, ფლე ი ტა წაგ ლი ჯა და თავს და ეს ხა რა გვერ დით მდგომ ოდი სევსს, 
რო მე ლიც თა ვი სი გა მარ ჯ ვე ბით ამა ყობ და, თა ვი გა უ ტე ხა. ქე ჩის ქუდს რომ არ 
და ე ფა რა, რო მელ მაც ძი რი თა დი დარ ტყ მა მი ი ღო, და ი ღუ პე ბო და ჭკუ ი დან გა და-

29 ...აიაქსი, გონ და კარ გუ ლი. . . და მარ ცხე ბის შემ დეგ . . . ბერ ძ ნულ მი თო ლო გი ა ში აიაქ სი, ტე ლა მო ნის 
- სა ლა მი ნის მე ფის ვა ჟი, „ილიადას“ ერ თ -ერ თი გმი რი ა. აქი ლევ სის იარა ღის გა მო და ვა მი სი სიკ-
ვ დი ლის შემ დეგ ოდი სევ სის სა სარ გებ ლოდ გა დაწყ და და არა აიაქ სის სა სარ გებ ლოდ, რო მე ლიც 
აცხა დებ და უფ ლე ბას ამ იარაღ ზე რო გორც აქი ლევ სის ნა თე სა ვი და ტრო ას თან ომის უმა მა ცე სი 
მებ რ ძო ლი. უარის თქმამ აიაქ სის გა გი ჟე ბა გა მო იწ ვი ა. სი გი ჟის შე ტე ვის დროს ის თავს და ეს ხა 
მო შო რე ბით მყოფ ბერ ძენ თა ბრბოს და და იწყო მა თი გა ნად გუ რე ბა, წარ მო იდ გი ნა რა ისი ნი მტრე-
ბად. შე მდეგ შე ვი და რა თა ვის კა რავ ში, თა ვი მო იკ ლა სა კუ თარ ხან ჯალ ზე წა მო გე ბით.
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სუ ლი მო ცეკ ვა ვის ხელ ში ჩა ვარ დ ნი ლი უბე დუ რი ოდი სევ სი. მთე ლი თე ატ რი გა-
და ი რია აიან ტ თან ერ თად: მა ყუ რებ ლე ბი წა მოხ ტ ნენ ად გი ლე ბი დან, ყვი როდ ნენ, 
ტან საც მელს ის როდ ნენ – ისე ვე რო გორც და ბა ლი სა ზო გა დო ე ბა იქ ცე ვა,  უმე-
ცა რი სი ლა მა ზის და მა ხინ ჯე ბუ ლად გამ გე ბი, რო მე ლიც ვერ არ ჩევს კარ გ სა და 
ცუდს, რო მე ლიც ამ გ ვარ გრძნო ბა თა გა მო ხა ტუ ლე ბას უმაღ ლეს სრულ ყო ფი ლე ბად 
თვლის. გა ნათ ლე ბუ ლი ადა მი ა ნე ბი ხვდე ბოდ ნენ, რაც ხდე ბო და სცე ნა ზე და მო-
ცეკ ვა ვის მა გივ რად წით ლ დე ბოდ ნენ, თა ვა ზი ა ნო ბის გა მო არ უნ დო დათ თა ვი ან-
თი მდუ მა რე ბით მო ცეკ ვა ვის შერ ცხ ვე ნა და ისი ნიც გა მო ხა ტავ დ ნენ აღ ტა ცე ბას, 
ამით ცეკ ვის უაზ რო ბას ფა რავ დ ნენ, თუმ ცა სრუ ლი ად ნათ ლად ხე დავ დ ნენ, რომ 
მათ წი ნა შე აიან ტის სი გი ჟე კი არ გა თა მაშ დე ბო და, არა მედ თა ვად მსა ხი ო ბი სა. 
საწყალს ესეც არ ეყო და კი დევ რა ღაც სა სა ცი ლო ჩა ი დი ნა: ჩა მო ვი და სცე ნი დან 
იქ, სა დაც მა ყუ რებ ლე ბი სხე დან, ჩაჯ და ორ სე ნა ტორს შო რის, რო მელ თაც ძა-
ლი ან ეში ნო დათ, რომ მათ შო რის რო მე ლი მეს რო გორც ცხვარს და ი ჭერდა და გა-
ა მათ რა ხებდა. ზოგს უკ ვირ და მომ ხ და რი, ზო გი იცი ნო და, ზო გი კი ეჭ ვობ და, რომ 
მო ცეკ ვა ვე მარ თ ლა გა გიჟ და ბუ ნებ რი ვად გა მო ხატ ვის ზედ მე ტი მონ დო მე ბის გან.

84. ამ ბო ბენ, შემ დეგ, რო ცა გა მოფხიზ ლ და, ძა ლი ან ნა ნობ და დაშ ვე ბუ ლი შეც დო-
მე ბის გა მო და ავა დაც გამ ხ და რა იმის ში შით, რომ შე საძ ლოა მარ თ ლა გი ჟად 
შე ე რაცხათ. და ეს თა ვად გა მოთ ქ ვა სრუ ლი ად გარ კ ვე ვით. ერ თხელ, რო დე საც 
თაყ ვა ნის მ ცემ ლებ მა სთხო ვეს მო ცეკ ვა ვეს, კი დევ ერ თხელ ეცეკ ვა მათ თ ვის აიან-
ტი, მან მო ი ბო დი შა მა ყუ რებ ლის წი ნა შე და თქვა: „მსახიობისთვის საკ მა რი სია 
ერ თხელ გა და ვი დეს ჭკუ ი დან“. მაგ რამ ძა ლი ან აწყე ნი ნა მე ტო ქემ, რო მელ მაც 
მი სი რო ლი მი ი ღო: რო დე საც მის თ ვი საც იქ ნა და წე რი ლი მსგავ სი აიან ტი, მან 
სი გი ჟე შე ას რუ ლა დი დი თავ შე კა ვე ბი თა და მოკ რ ძა ლე ბით. ამის გა მო მან  და-
იმ სა ხუ რა სა ყო ველ თაო ქე ბა, რად გან შეძ ლო დარ ჩე ნი ლი ყო ცეკ ვის საზღ ვ რებ ში 
და მი სი თა მა ში ზღვარ გა და სულ უხამ სო ბა ში არ გა დაზ რ დი ლი ყო.

85. აი, ძვირ ფა სო მე გო ბა რო, რაც შე საძ ლე ბე ლი იყო მეთ ქ ვა ცეკ ვის მიზ ნებ სა და 
მო ცეკ ვა ვის ოს ტა ტო ბა ზე. ყო ვე ლი ვე ეს მო გი ყე ვი იმი სათ ვის, რომ არ მიბ რაზ-
დე ბო დე ჩე მი სიყ ვა რუ ლის თ ვის ამ სა ნა ხა ო ბის მი მართ. ხო ლო თუ დამ თან ხ მ დე ბი 
და ჩემ თან ერ თად წა მოხ ვალ ცეკ ვის სა ნა ხა ვად, დარ წ მუ ნე ბუ ლი ვარ, მის ტყვე-
ო ბა ში მო ექ ცე ვი და არამ ხო ლოდ – ცეკ ვის სე ნით და ა ვად დე ბი. ასე, რომ აღარ 
მექ ნე ბა შენ თ ვის სათ ქ მე ლი, რო გორც ცირ ცემ უთხ რა ოდი სევსს: 

საკვირველია: შენ დალიე ჩემი სასმელი მაგრამ არ მოჯადოებულხარ.30

მაგ რამ შენ იქ ნე ბი მო ჯა დო ე ბუ ლი და ვფი ცავ ზევსს, არც ვი რის თა ვი, არც ტა-
ხის გუ ლი არ მოგ ხიბ ლავს, მაგ რამ მსჯე ლო ბა შე ნი უფ რო გამ ყარ დე ბა და გა ხა-
რე ბუ ლი ამით სხვა საც მის ცემ ნე ბას – დი დი ყლუ პე ბით შეს ვან იგი ვე სას მე ლი. 

30 საკვირველია: შენ დალიე ჩემი ბანგი, მაგრამ არ მოჯადოებულხარ… იხ. „ოდისეა“, სიმღერა 
X, გვ. 326.
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გახ სოვს? ჰო მე რო სი ამ ბობ და ჰერ მე სის ოქ როს კვერ თხის შე სა ხებ, რომ ის

ძილით აჯადოებს ადამიანთა მზერას

და აფხიზლებს მძინარეთა დახუჭულ თვალებს.31

იმა ვეს აკე თებს ცეკ ვაც: ის ნუს ხავს მზე რას და იმა ვე დროს სიფხიზ ლეს აიძუ-
ლებს, აღ ვი ძებს აზ რებს თა ვი სი მოძ რა ო ბის ყო ვე ლი წვრილ მა ნით.

კრა ტო ნი. ლი კი ნუს, მე უკ ვე დაგ მორ ჩილ დი. ჩე მი თვა ლე ბიც და ყუ რე ბიც ფარ-
თოდ გა ი ღო. არ და გა ვიწყ დეს, მე გო ბა რო: რო დე საც თე ატ რ ში წახ ვალ, შენ გვერ-
დით ჩემ თ ვი საც შე ი ნა ხე ად გი ლი, რა თა მხო ლოდ შენ არ დაბ რუნ დე შინ უფ რო 
დაბ რ ძე ნე ბუ ლი. 

31 ...ძილით აჯადოებს ადამიანთა მზერას...იხ. „ოდისეა“, სიმღერა V, გვ. 47-48.
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Lucian of Samosata

THE DANCE (OF PANTOMIME) 

(Greek title – Περὶ Ὀρχήσεως, Latin title – De Saltatione)

Translation from Russian Text by N.P. Baranov: 
Лукиан из Самосаты. О пляске. Перевод: Н.П. Баранов. Лукиан. Сочинения, 

т. 2. СПб.,  Алетейя, 2001.

Translation into Georgian by: Khatuna Damchidze, Choreologist, 
Dr. of Art Sciences

Lucian of Samosata – one of the greatest representatives of the writers of Greek 
antiquity, a satirist, rhetor and pamphleteer, was born in Syria, in the city of Samosata, 
in what was then the Roman province. Lucian described himself as a Syrian. He 
was active in the 2nd century. Exact details of his biography are unknown; we 
draw certain information about his life from his works.  Lucian’s extensive output 
includes philosophical dialogues, satirical and adventurous works. The variety of 
genres of his writing includes rhetorical works in dialogical and epideictic form. 
Among his works is the writing “The Dance” (Greek title – Περὶ Ὀρχήσεως, Latin 
title – De Saltatione) – in the Russian version as“ “About the Dance” (Russian – “О 
пляске”). This dialogue describes the quarrel between two figures – Lykinos and 
Kraton.  Lycinus (presumably Lucian himself) tries to convince a certain Kraton 
that the art of dance is delicate and refined, that it is extremely important for an 
actor to master his bodily movements, even a simple person should be able to do 
so, because dance is able to give a person great joy and satisfaction. Lykinos tries 
to prove to Kraton that his views on the art of dance are wrong, and he succeeds in 
doing so at the end of the script.
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Lukian von Samosata

VON DER TANZKUNST

Aus dem Russischen ins Georgische übersetzt von 
Khatuna Damchidze, Dr. der Kunstwissenschaften, Choreologin

Lukian von Samosata – einer der größten Vertreter der Schriftsteller der 
griechischen Antike, ein Satiriker, Rhetor und Pamphletist, wurde in Syrien 
geboren, in der Stadt Samosata, in der damaligen römischen Provinz. Lukians 
bezeichnete sich selbst als Syrer. Er wirkte im 2. Jh. Genaue Angaben seiner 
Biografie sind unbekannt, wir schöpfen gewisse Informationen über sein Leben 
aus seinen Werken. Lukian umfassendes Schaffen enthält philosophische Dialoge, 
satirische und abenteuerliche Werke. Die Vielfalt der Genres seiner Schreibkunst 
umfasst rhetorische Werke in dialogischer und epideiktischer Form. Unter seinen 
Werken ist die Schrift „Von der Tanzkunst“ (Griechischer Titel – Περὶ Ὀρχήσεως, 
Lateinischer Titel – De Saltatione) – in der russischen Version als „Vom Tanzen“ ( 
Russisch – „О пляске“). In diesem Dialog wird der Streit zwischen zwei Gestalten 
– Lykinos und Kraton – geschildert.  Lykinos (vermutlich Lukian selbst) versucht 
einen gewissen Kraton davon zu überzeugen, dass die Tanzkunst zart und fein ist, 
dass es für einen Schauspieler äußerst wichtig ist seine Körperbewegungen  zu 
beherrschen, selbst ein einfacher Mensch sollte es können, denn der Tanz vermag es 
dem Menschen eine große Freude und Genugtuung zu verleihen. Lykinos versucht 
Kraton zu beweisen, dass seine Ansichten von der Tanzkunst falsch sind, was ihm 
auch am Ende der Schrift erfolgreich gelingt. 


